C

Journeys

Safe journeys through Barnahus

Programa
Sourneys®

Naudotojo vadovas

Co-funded by
the European Union




Programa ,,Journeys”. Naudotojo vadovas

Leidéjas: Baltijos Jiros Valstybiy Taryba

Autorius: Natascha Beck Hansen, Baltijos Jlros Valstybiy Taryba

Siam kariniui licencija suteike Baltijos Jaros Valstybiy Taryba pagal ,Creative Commons“ priskyrimo,
nekomercinio naudojimo, jokiy iSvestiniy kiriniy 4.0 tarptautine licencija.

Norite iSversti $j dokumentg? Norédami apie formatg, akreditacijg ir autoriy teises suZinoti daugiau, susisiekite su Baltijos
JUros Valstybiy Taryba.

Publikuota: 2025 m. kovo 3 d. Stokholme.



Programa ,Journeys”. Naudotojo vadovas 3

Turinys
Jzanga 4
Naudotojo perspektyva (t. y. vaikui rodomas vaizdas) 5
3D sqveikusis turas 5
Apsilankykite savo ,Barnahus” 6
Ataskaity srities naudotojo vadovas 7
Supazindinimas su pagrindinio administratoriaus pareigomis 7
Prieiga prie ,Barnahus” ataskaity srities 7
Administratoriy kvietimas 7
Specialisty kvietimas 8
Programos turinio rengimas 9
Sablony karimas 14
Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy karimas 16
Supazindinimas su administratoriaus pareigomis 24
Prieiga prie administratorius ataskaity srities 24
Specialisty kvietimas 24
Programos turinio rengimas 25
Sablony karimas 30
Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy karimas 32
Supazindinimas su specialisto pareigomis 40
Prieiga prie specialisto ataskaity srities 40
Sablony karimas 40
Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy karimas 43
Zodynélis 52




Programa ,Journeys”. Naudotojo vadovas 4

Jzanga

Sveikiname atsisiuntus programq ,Barnahus”! Siame dokumente suzinosite, kaip pradéti
naudotis programa. Programa sukurta norint padéti vaikams siekti pazangos ,Barnahus” ir
uztikrinti, kad vaikas gauty tinkamgq informacijg naudodamasis ,Barnahus Journey”.

Siame vadove pakaitomis aptarsime naudojimagsi i§ naudotojy ir specialisty perspektyvos.
Naudotojais vadinami ,Barnahus” besilankantys vaikai, o specialistais — ,Barnahus”
darbuotojai. Naudotojo perspektyva — tai vaizdas, kurj matote, kai atsisiunciate programaq
i ,App Store” arba ,Google Store”. Specialistai gali pasiekti daugiau programos funkcijy ir
nustatyti programos turinj ataskaity srityje.

Programa sudaryta i$ dviejy skirtingi skyriy: interaktyvaus 3D skyriaus ir skyriaus, kuriome
galima aplankyti vietinj ,Barnahus”. Siame dokumente busite supazindinti su Siais dviem
skyriais ir bus aiskiai nurodyta kiekvieno skyriaus paskirtis.

Taip pat Siame dokumente bus iSskirti skirtingi vaidmenys, kuriuos sukiréme specialistams
ataskaity srityje. Ne visi programaq naudojantys specialistai tures vienodas atsakomybes ir
uzduotis. Esame sukdre tris toliou nurodytus vaidmenis.

1. Pagrindinis administratorius
2. Administratorius; ir
3. Specialistas

Siame dokumente i§samiai aprasomi skirtingi vaidmenys ir apibreziami skirtumai.

Sj dokumentq parengéme taip, kaip nurodyta toliau. Pirmiausia supazindinsime su
programos iSvaizda i§ naudotojo perspektyvos, tada supazindinsime, kaip specialistai j
programqg gali jtraukti nuotrauky ir teksto. Dokumentq taip parengéme mokomaisiais
tikslais — manome, kad, susipaZzing su programos iSvaizda i§ naudotojo perspektyvos,
geriau suprasite skirtingy specialisty atsakomybes ir uzduotis. Sgvokas ,Administratoriaus
ataskaity sritis” ir ,Pritaikyti ,Barnahus” pazangos etapai” geriau suprasite, kai pamatysite,
kaip jos pateikiomos naudotojui.
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Naudotojo perspektyva (t. y. vaikui rodomas

vaizdas)

.\'In
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Hello and welcome!

Where do you want to start the Journey?

Interactive Tour

10 Explore interactive
Welcome to Barnahus! Welcome to Barnahus! . W Barnahus rooms and
-’ - learn about Barnahus.
Choose a language Choose a language
,‘7'::3 English v ,: ;ﬁ English ~ = = Visit your Barnahus

Explore the Barnahus
you'll visit, get to know
-. the staff, and take a
look at the different

rooms

= English v

= = Swedish
GET STARTED . /

Programgq atidarant kaip naudotojui, jums pateikiamos dvi parinktys:

e 3D sqgveikusis turas; ir
e apsilankykite savo ,Barnahus”.

Zr. supazindinimo su programa vaizdo jrasq &ia: https://youtu.be/IC6Ij12PDpU

Atminkite. Siame skyriuje pateikti pavyzdiniai supazindinimo su programa vaizdo jraso tekstai
ir nuotraukos. Tai vietos rezervavimo Zenklai, kuriy greiCiausiai nenaudosite. Galésite naudoti
jasy manymu tinkamas nuotraukas ir tekstus. Primygtinai rekomenduojame gerai apgalvoti,
kokios informacijos vaikams reikety ir kokiomis nuotraukomis norétumete pasidalinti.

3D saveikusis turas

3D sqveikusis turas yra atviras ir identiSkas visiems besinaudojantiems programa. Jads, t. .y
.Barnahus” specialistai, negalite atlikti jokiy Sio skyriaus keitimuy.

Sio skyriaus paskirtis — pateikti vaikams apzvalgq apie tai, kas yra ,Barnahus®, kokia veikla ten
uzsiimama ir trumpai supazindinti su jvairiais kambariais, kurie gali bati ,Barnahus”. Per sgveikyjj
turq suteikiama itin bendrojo pobudzio informacija apie ,Barnahus” ir Cia esancius kambarius.

Galima rinktis i§ dviejy skirtingy 3D sqveikiyjy tury po ,Barnahus”: vienas skirtas 3-9 mety
amZiaus grupei, kitas skirtas 10-17 mety amziaus grupei. Vienintelis skirtumas tarp Siy amziaus
grupiy — skirtingos spalvos ir formos, kambariy turinys daugiau arba maziau yra toks pat.


https://youtu.be/IC6Ij12PDpU
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Siame skyriuje taip pat rasite meditacijos erdve, kurioje naudotojui pateikti paprasti kvépavimo
pratimai.

Apsilankykite savo ,Barnahus®

Skyriy ,Apsilankykite savo ,Barnahus” kuria atskiro ,Barnahus” darbuotojai. Siame skyriuje vaikui
pateikiami unikalds pazangos ,Barnahus” etapai, o vaikui pateikiomas turinys visiskai priklauso
nuo ,Barnahus” specialisty.

Sio skyriaus paskirtis — asmeniskai supazindinti vaikg su ,Barnahus”, kuriame jis lankysis,
pristatant kambariy iSvaizdq ir kai kuriuos darbuotojus, su kuriais vaikas susitiks — tokiu btdu
apsilankymas kels maziau baimés.

Kiekvienas ,Barnahus” padalinys yra atsakingas uz savo ,Barnahus” turinio teikimg Siame
skyriuje — turinys teikiomas naudojant ataskaity sritj, kurig Siame dokumente aptarsime véliau.
Svarbu atkreipti démesj, jog Siame skyriuje néra batiny laukeliy — ,Barnahus” specialistai patys
sprendziqg, kg noréty jtraukti.

Prieiga prie §io skyriaus apribota ir apsaugota naudotojo vardu bei slaptazodziu, todél
informacijg apie jisy ,Barnahus” gali perzidréti tik tie vaikai, kuriems suteikta prieiga.

Vaikas prie Sio skyriaus prisijlungia naudodamas pasirinktinj ID, kuris yra ir naudotojo vardas, ir
vienkartinis slaptazodis — vaikui pirmg kartq prisijungus vienkartiniu slaptazodziu, pateikiamas
raginimas pasikeisti savo slaptazodj. Pasirinktinis ID yra kodas, kurj specialistas sugeneruoja
norédamas sukurti vaiko pasirinktinius pazangos etapus (juos i§samiau siame dokumente
aptarsime véliau).

Taip pat Siame skyriuje vaikas gali pateikti komentary. Komentarai matomi tik jiems, taciau, jei
~Barnahus” darbuotojams atrodo, kad §i funkcija netinkama, jie gali jq isjungti.
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Ataskaity srities naudotojo vadovas

Ne visi programq naudojantys specialistai turés vienodas atsakomybes ir uzduotis. Esame
sukdre tris toliau nurodytus vaidmenis.

Vaidmuo Pagrindinés uzduotys
Pagrindinis Pridékite prie programos administratorius, specialistus ir turinj, sukurkite

administratorius | pasirinktinius vaiky pazangos etapus

Administratorius | Pridékite prie programos specialistus ir turinj, sukurkite pasirinktinius
vaiky pazangos etapus

Specidalistas Sukurkite pasirinktinius vaiky pazangos etapus

Vaidmenis taikome privatumo sumetimais — kai kuriems Zmonéms gali bati naudinga turéti
programos prieigg, bet ne programos turinio koregavimo prieigq. Kita priezastis, dél kurios
specialisto vaidmuo skirstomas j skirtingus vaidmenis, yra efektyvaus darbo paskirstymas tarp
skirtingy vaidmeny.

Supazindinimas su pagrindinio administratoriaus pareigomis

Pagrindiniai administratoriai (st) pirmieji gauna kvietimgq j ataskaity sritj. Sie administratoriai
yra pagrindiniai ,Barnahus” kontaktiniai asmenys.

Pagrindiniy administratoriy darbas — kviesti kitus dalyvius (administratorius ir specialistus) j
ataskaity sritj ir tvarkyti programos turinj, t. y. pridéti informacijq ir nuotrauky apie ,Barnahus”,
jvairius kambarius ir darbuotojus. Taip pat Sie administratoriai gali kurti pasirinktinius
pazangos etapus ,Barnahus” lankantiems vaikams.

Visus skyrius galima valdyti vieniems arba pakviesti kity asmeny, padésianciy parengti
programg. Pridejus administratoriy, jiems suteikiamos beveik tokios pat teisés, kurias turi ir
pagrindiniai administratoriai, t. y. jie gali padéti parengti turinj, pridéti specialisty ir sukurti
pasirinktinius vaiky pazangos etapus. Pridéjus specialisty, jiems suteikiomos ribotos
pasirinktiniy pazangos etapy karimo teisés.

Prieiga prie ,Barnahus” ataskaity srities
1. Priimkite kvietimo el. laiskq ir prisijunkite prie ,Barnahus” ataskaity srities

2. Susipazinkite su ataskaity srities sqsaja ir pasiekiamomis funkcijomis

Administratoriy kvietimas

Pridejus administratoriy, jiems suteikiomos beveik tokios pat teises, kurias turite ir jUs, t. y. jie
gali padéti parengti programos turinj, pridéti specialisty ir sukurti pasirinktiniy vaiky pazangos
etapy.

Vaizdine mokymo priemone Zr. ¢ia: https://www.youtube.com/watch ?v=aS7IMhJMSiM



https://www.youtube.com/watch?v=aS7lMhJMSiM
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1. Eikite j skyriy ,Administratoriai”

2. Spustelékite ,Pridéti administratoriy”

3. Jveskite reikiamq kiekvieno
administratoriaus informacijq (el. pasto
adresq, vardg, pavarde) - telefono numerio
prideti nebatina.

~Barnahus” vieta nustatoma is anksto ir jos
pakeisti negalima — administratorius galite
prideéti tik prie to ,Barnahus”, kuriam esate
priskirti.

Jounneys Admins

& Practitioners

Admin Location
& Manage content A~

Natascha B Stockholm, Sweden
O Templates
& Custom Journey
& Settings
Jounneys Add Admin
< o
& [Practitioners EMAIL BARNAHUS
Si Manage content A

FIRST NAME LAST NAME
@ Templates
5 Custom Journey PHONE NUMBER
{8 Settings
Cancel

4. Spustelékite ,ISsaugoti ir pridéti”, kad iSsiystumeéte kvietimo el. laiSkg administratoriui.

Specialisty kvietimas

@ Sven Wilson v

Barnahus ID

SW-ST-1

administratoriy parengtq turinj.

Pridéjus specialisty, jiems suteikiamos ribotos pasirinktiniy pazangos etapy karimo teises, jie
negali pridéti naujo turinio, bet gali naudoti pagrindinio administratoriaus ir kity

Vaizding mokymo priemone Zzr. &ia: https://www.youtube.com/watch?v=aRSc2kOWnoE

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq

.Specialistai”.

2. Spustelekite ,Prideti specialistg”

3. Jveskite reikiamq kiekvieno specialisto
informacijq (el. pasto adresq, vardqg, pavarde,
pareigas) — telefono numerio pridéti
nebatina.

~Barnahus” vieta nustatoma i§ anksto ir jos
pakeisti negalima — specialistus galite prideti
tik prie to ,Barnahus”, kuriam esate priskirti.

}owwega Practitioners

8 Admins

Add a new Practitioner
8% Manage content A
Here you will see a list of all the practitioners at your Barnahus.
Practitioners have the mandate to create Custom IDs, templates,
Templates and tailor jouneys. However, they cannat add any new content,
only use the existing content. You can add as many new

practitioners as you like.
& Custom Journey

@ Settings

Jounneys Add Practitioner

2 Admins

EemaiL BARMAHUS
&6 Manage content ~

FIRST NAME LAST NAME
© Templates
) Gustom Journey ROLE PHONE NUMBER
& Settings

Cancel

® Natascha B v


https://www.youtube.com/watch?v=aRSc2k0WnoE
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4. Spustelékite ,ISsaugoti ir prideti”, kad iSsiystuméte kvietimo el. laiskqg specialistui.

Programos turinio rengimas

Viena i$§ jasy pagrindiniy atsakomybiy, neskaitant informacijos ir nuotrauky apie jusy
.Barnahus”, skirtingus kambarius ir darbuotojus, dirbancius su skirtingos brandos grupémis,

pridéjimo, yra programos turinio jtraukimas.

Pridéje turinio ir jj paskelbe galesite matyti, kaip jis bus rodomas programoje. Turinj
pageidaujama kalba reikia jkelti tik vienq kartg, nes Cia jkeltas turinys visiems vaikams bus
pateikiamas vienodai, t. y. tai bus bendroji informacija, kurios nereikia pritaikyti kiekvienam
vaikui. Jei norite, galite pridéti keletqg to paties turinio versijy (pvz, kitomis kalbomis arba,
atitinkamai pagal amziaus grupe, paprastesnio ar sudétingesnio teksto).

Vaizding mokymo priemone Zr. ia: https://www.youtube.com/watch?v=0D_NdT_fCME

Kalby pridéjimas

Norédami parengti turinj apie savo
.Barnahus”, pirmiausia turite pridéti kalby,
kuriomis pageidaujate pridéti turinj. Tai
padaryti galite pasirinke skilties , Turinio
tvarkymas” skirtukg ,Kalbos”.

Spusteléje ,Pridéti kalbq”, raskite norimq
prideéti kalbq ir jjunkite / igjunkite automatinj
vertimaq pasirinkta kalba.

Automatinis vertimas iSjungtas. ISjungus
automatinj vertimq, kalba prie prietaisy
skydelio pridedama kaip numatytoji — i$ Sios
kalbos bus ver¢iama j bet kuriq kitqg kalbg.

Automatinis vertimas jjungtas. Jjungus
automatinj vertimg, numatytgja kalba
pridétas turinys gali bati automatiskai
verc¢iamas j kitq kalbg naudojant ,Google”
vertéjq.

J“"’"“b" Languages @ Natascha B
& Admins
Select Status
@ Practitioners
Language Usage status
S Manage content
French ol
Swedish
@ Content
English
© Templates
& Custom Journey
& Settings .
J 4 Add Language
& Admins
& Practitioners
LANGUAGE
& Manage content v
STATUS
®
B Content
Auto-transiate ()
© Templates
cancel
&) Custom Journey
& Settings

Galite prideti tiek kalby, kiek tik norite — nebatina visy kalby pridéti is karto, visada galite grjzti ir
daugiau kalby pridéti véliau. IS pradziy rekomenduojame tiesiog pridéti numatytqjq kalbaq.

Naudojimo busena apzvalgos lange nurodo, ar esate paskelbe turinio kitomis kalbomis. Bisena
Juodrastis nurodo, kad dar nesate paskelbe turinio konkre¢ia kalba, o Paskelbta — kad turinys

konkrecia kalba jau paskelbtas.


https://www.youtube.com/watch?v=OD_NdT_fCME
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Jei norite pakeisti numatytqjq kalbg, tiesiog
pasirinkite kalbq ir spustelékite ,Nustatyti
kaip numatytqjq kalbg”.

Pasirinkdami kalbg, jg taip pat galite istrinti
arba redaguoti. Pastaba. Numatytosios
kalbos arba konkrecios kalbos, kuria
paskelbta pasirinktiniy pazangos etapy,
iStrinti negalima.

Turinio numatytgja kalba pridéjimas

Pridéje numatytqjg kalbg, eikite | skilties

Jounneys

& Admins
@ o
2 Practitioners

& Manage content

B Ccontent
0 Templates
B Custom Journey

@ Settings

LTurinio

Languages

2 Edit

- Language
French
Swiedish Detaut

English

tvarkymas”  skirtukq

o]

Usage status

10

@ MataschaB v

LTurinys”.

I8skleidziomajame meniu pasirinkite kalbg, kurig nusprendéte naudoti kaip numatytqjq, ir
spustelekite ,+ Pridéti turinj”.

2. Svarbu turinj pridéti ta tvarka, kuria norite, kad jis programoje bity rodomas. Pridéjus turinj,
tvarkos keisti negalima — tam reikéty istrinti visq turinj ir pradéti i naujo.

a. Apie ,Barnahus”. Skiltyje ,Apie

Barnahus” reikia jvesti vaikui naudingg
informacijq apie jusy ,Barnahus”
padalinj. Nepamirskite, kad Si
informacija visiems vaikams bus
pateikiama vienodai, todél stenkités
pateikti bendrojo pobddzio, bet
naudingos informacijos.

Jei norite parengti skirtingy teksto versijy,
skirty jvairioms amziaus grupéms, galite
pridéti keletq skilties ,Apie ,Barnahus”
versijy. Taip pat galite pridéti papildomy
skyriy apie tai, ko vaikas gali tikétis
lankydamasis ir kas paprastai vyksta
arba gali jvykti po apsilankymo.

Norédami pridéti daugiau teksto versijy
arba papildomuy skyriy, spustelékite ,+
Pridéti naujq skyriy” ir po ankstesniu
skyriumi pasirodys naujas skyrius (jome
taip pat bus pateiktas pavadinimas,
aprasas, garso nuorasas ir nuotrauka).
Jei norite pasalinti papildomaq skyriy,
spustelékite ,Padalinti paskutinj skyriy” ir
paskiausiai pridétas skyrius bus
pasalintas.

Journeys

2 Admins
& Practitioners.
&

3 Manage content

@ Languages

© Templates
& Custom Journey

@ Settings

Jounneys

2 Admins
& Practitioners
B Manage content v

@ Languages

© Templates
& Custom Journey

@ Settings

Add Content

About Barnahus

+ Addanewsecton @

: BIU® E= L

Add Content

About Barnahus

+ Add a new section ~ Remove last section MG
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Galimo pateikti teksto pavyzdziai
~Apie ,Barnahus”

~Barnahus” - tai saugi ir vaikams
pritaikyta vieta, kurioje galimai
smurtq patyre vaikai gauna
reikiamq pagalbq. ,Barnahus” po
vienu stogu dirba teisésaugos,
socialiniy  paslaugy, fizinés ir
psichinés sveikatos specialistai.
Turint jvairiy specialybiy atstovus ir
integravus jy darbo specifikq,
vaikams nebereikia kelis kartus is
naujo pasakoti savo istorijos.

Kambariai. Skiltyje ,Kambariai” reikia
ivesti informacijg apie skirtingus jasy
.Barnahus” padalinio kambarius ir
nurodyti, kas paprastai Siuose
kambariuose vyksta, taip pat, jei norite,
galite pridéti kambariy nuotrauky.
Nepamirskite, kad Si informacija visiems
vaikams bus pateikioma vienodai, todél
stenkités pateikti bendrojo pobudzio, bet
naudingos informacijos.

Norédami pridéti daugiau kambariy arba
parengti skirtingy teksto versijy, skirty
jivairioms amziaus grupéms, spustelékite
.+ Pridéti naujq skyriy” ir po ankstesniu
skyriumi pasirodys naujas skyrius (jome
taip pat bus pateiktas pavadinimas,
aprasas, garso nuorasas ir nuotrauka).
Jei norite pasalinti papildomaq skyriy,
spustelékite ,Pasalinti paskutinj skyriy” ir
paskiausiai pridétas skyrius bus
pasalintas.

Galimo pateikti teksto pavyzdziai

.Ko gali tikétis vaikas”

.Barnahus” susipazinsite su
teisésaugos, socialiniy
paslaugy, fizinés sveikatos ir
psichikos sveikatos
specialistais, jums teiks
pagalbq visq diengq.

Jounneys

& Admins

@
& Practitioners

& Manage content v

© Languages

O Templates
B Custom Journey

@ Settings
Back

Journeys

& Admins
2 Ppractitioners
& Manage content

© Languages

© Templates
£ Custom Journey

@ Settings
Back

LLaukiamasis”

Sioje raminancioje aplinkoje
lauksite, kol ateis suauges
asmuo, kuris jus palydes j kitq
apsilankymo etapq. Bus Zaisly,
su kuriais galésite Zaisti, arba
galesite paskaityti knygq. Cia
dirbanc¢iy darbuotojy  galite
klausti visko, kas susije su
apsilankymu.

.Pokalbiy kambarys”

Pokalbiy kambaryje kalbésités su
specialistu, gebanciu bendrauti su
jaunais Zmonémis ir mokanciu
klausytis istorijy apie netinkamgq
elgesj su jais. Sis asmuo pateiks
nurodymy ir uzduos klausimy. Jei
norésite, galesite ir patys uzduoti
klausimy. Jasy pokalbis bus
filmuojamas, o garsas jraSomas.
Tai daroma siekiant iSvengti ty
paciy pasikartojanciy pokalbiy ir
norint uZtikrinti kad viskas bus
atlikta tinkamai.

1

.Kas vyksta po apsilankymo”

Po apsilankymo ,Barnahus’,
jums bus teikiamas nuolatinis
palaikymas, skirtas tam, kad

Add Content

Add Content

jaustumetés kuo jmanoma
geriau.
Rooms
new sectl (0] Engiish
BIU® == L
Cancel
Rooms
new secti - ve last n OJ Eng

Cancel

LApZidry kambarys”

Cia galite susitikti su gydytoju
specialistu, kuris jsitikins, kad
jasy sveikatos bakle yra gera ir
gerai  jauciatés.  Gydytojas
specialistas pasakys, kq norety
patikrinti, o jas galésite atsakyti,
ar sutinkate bati tikrinami. Sis
kambarys labai  primena
gydytojo kabinetq, jame yra
visokiy jrankiy ir apZidry stalas.
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c. Darbuotojai: Skiltyje ,Darbuotojai” reikia jvesti informacijq apie ,Barnahus” darbuotojus.

Galite pridéti tiek darbuotojy, kiek tik norite. Norédami pridéti daugiau darbuotojy, tiesiog
spustelékite ,+ Pridéti naujg skyriy” ir po ankstesniu skyriumi pasirodys naujas skyrius
(galesite pridéti nuotraukg, darbuotojo vardg, pavarde, pareigas ir aprasq). Nepamirskite,
kad norint pateikti darbuotojy nuotrauky, reikalingas darbuotojy sutikimas, taip pat reikia
pasiteirauti, kokiu vardu jie noréty bati rodomi.

Jei norite pasalinti papildomq skyriy, spustelékite ,Pasalinti paskutinj skyriy” ir paskiausiai
pridétas skyrius bus pasalintas.

Jmum‘ya Add Content jowln:ya Add Content

Galimi apraso pavyzdziai

Darbuotojy aprase galite pridéti visq vaikui jdomiqg informacijg - tai gali bdati
meégstamiausias maistas, pomeégiai, turimi talentai ir pan. Pateikite bet kokiqg informacijq,
padésianciq kuo geriau pazinti darbuotojus i§ Zmogiskosios puses, jei vaikas yra linkes bijoti
susipazinti su naujais suaugusiaisiais.

Pastaba. Jei esate pridéje skirtingy to paties teksto versijy papildomuose skyriuose (pvz,
skirtingoms amziaus grupéms skirto teksto), néra lengvo bado atsirinkti turinj — rekomenduojame
sugalvoti sistemq, padedanciq nustatyti, kuriq i$ skirtingy versijy naudoti. Turinj visada galite prideti
tam tikra tvarka (pvz, pirmiausia visada pridéti jaunesnio amziaus grupeés turinj, o vyresnio amziaus
grupés turinj — véliau) arba naudoti priemones, padedancias tekstui issiskirti i§ kity (pvz, vienai
amziaus grupei skirtame tekste jterpti Sypsenéliy, o kitai — ne, paryskinti tam tikras vietas pirmoje
versijoje, bet ne vélesnése)

3. Prie§ paskelbdami turinj perziarékite, kad susipazZintumeéte, kaip jis bus pateikiamas
mobiliesiems jrenginioms skirtoje programoje, ir, jei esate patenkinti, spustelékite skelbimo
mygtukq.

4. Paskelbe turinj numatytgja kalba, kita kalba galite sukurti automatiskai iSverstq turinj, kuris
baty pagristas kg tik pateikta informacija (daugiau apie tai Zr. tolesniame skyriuje Turinio
automatiskai idversta kalba pridejimas).

5. Papildomuy skyriy visada galésite prideti veliau, pavyzdziui, jei jdarbinsite naujy darbuotojy ir
norésite pridéti juos prie jau pateikiamo turinio. Norédami tai padaryti, pasirinkite antraste, kuria
norite jtraukti naujq skyriy (,Apie*, ,Kambarys” arba ,Darbuotojai”), ir virsutiniame desiniajome
kampe spustelekite ,+Pridéti ,Apie ,Barnahus”, ,+Pridéti kambarj*, ,+Pridéti darbuotojqg”.

6. Norédami redaguoti jau pridétg turinj, tiesiog pazymeékite langelj ir pasirinkite norimg
redaguoti skyriy, tada virSutiniame desSiniajame kampe spustelékite ,Redaguoti”.
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Atminkite — jei ataskaity srityje esate pridéje daugiau nei vienq kalbq. Véliau pridéje naujo turinio
arba redaguodami jau pridétq turinj, redaguotq / naujai pridétq turinj visomis kalbomis, kurias
pridéjote, pries paskelbdami turesite perzZidreti. Tai uztikrina, kad naujas turinys bus paskelbtas
visomis kalbomis.

7. Norédami istrinti jau pridétq turinj, tiesiog pazymékite langelj ir pasirinkite norimq istrinti skyriy,
tada virSutiniame desiniajame kampe spustelékite ,IStrinti”.

Turinio automatiskai iSversta kalba pridéjimas

1. Pridéje turinj numatytgja kalba, galite grjzti j kalby skirtukq ir prideti kity kalby bei jjungti
automatinj vertimq. Automatinj vertimgq teikia ,Google”, todél prie§ paskelbiant reikia patiems
patikrinti, ar néra klaidy.

2. Eikite | skilties ,Turinio tvarkymas” skirtukq ,Turinys” ir iSskleidZiamajame meniu pasirinkite
kalbgq, kuria norite prideti automatiskai iSversto turinio.

Jounneys Content Sl
3. Spusteléjus ,Perzilreti ir prideti turinj’, bus T
rodoma automatiskai iSversto turinio, kurj

pridéjote numatytgja kalba, versija. EY——

Review & add new content

ce the language Is au
content

nslated, review the transiated
niishing

Perzidrékite vertimaq ir, jei reikia, atlikite keitimy.

Templates.

B Custom Journe 'y

& Settings

4. Perziurékite, kaip turinys bus teikiomas programoije, ir paskelbkite.

5. Paskelbe iSverstg turinj, galite pasirinkti = 35
perziaréti automatinj vertimq kita kalba.

Add Content

& Admins

& Practitioners

Kiekvieng kartq atnaujine turinj arba pridéje
papildomo turinio numatytqgja kalba, pries
paskelbdami naujq turinj turésite perzZiaréti
visomis kalbomis, kad uZtikrintumeéte, jog b
naujas turings bus paskelbtas visomis )
kalbomis.

& Manage content

© Languages The content is now published.

& Custom Journey

Settings
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Sablony kirimas

Norédami paprasc€iau sukurti vaiko pasirinktiniy pazangos etapy, galite sukurti Sablony,
naudodami pridétg turinj. Sablonai — tai pradinis taskas, palengvinantis pasirinktiniy
pazangos etapy kdrimqg — sukurtus Sablonus galite naudoti tiek karty, kiek norite.

Sukdrus Sablong, ji galima naudoti norint sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy ir, jei
reikia, atlikti tolesniy korekcijy. Toks lankstus poZidris leidZia uztikrinti, kad pazangos etapai
atitiks unikalius vaiko poreikius ir, tuo paciu, sutaupys laiko rengiant plang.

Pavyzdys

Jei pridéjote papildomy teksto versijy, skirty skirtingoms amziaus grupéms, pvz., 3-9 ir 10-17
mety, kiekvienai grupei galite sukurti atskiry Sablony. Pavyzdziui, galite sukurti Sablong,
kuriame buaty jtrauktas visas jaunesnio amziaus grupei skirtas tekstas.

Be to, jei jusy ,Barnahus” padalinyje besilankantys asmenys paprastai bana tik tam tikruose
kambariuose, galite sukurti Sablong, kuriome bty jtraukti tik konkretds, o ne visi galimi
kambariai.

Kitas pavyzdys, kaip galite panaudoti Sablonus — kai tuos pacius informatyvius pazangos
etapus norite pateikti keliems vaikams ir parodyti visus jlsy ,Barnahus” padalinio kambarius
ir darbuotojus. Tokiu atveju galite sukurti vadinamagjj bendrgjj §ablong (arba kelis, jei esate
pateike tekstq skirtingoms amziaus grupéms). Kaip sukurti pazangos etapy, kuriuos galima
bendrinti su keliais vaikais, aptarsime skyriuje Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy
karimas.

Vaizdine mokymo priemone Zr. &ia: https://www.youtube.com/watch?v=80WIei88Cjc
1. Soniniame meniu eikite j skirtukq ,Sablonai”

2. Spustelékite ,Kurti Sablong” — atminkite, kad Sablong sukurti galite tik prie$ tai pridéje turinj
apie ,Barnahus”

3. Suteikite Sablonui pavadinima. S Crosie Tempase

Rekomenduojame suteikti tokj pavadinimgq,
kurj lengvai atpazinty ir kiti jasy ,Barnahus”
dirbantys specialistai (pvz, ,Barnahus”
pazangos etapai 3—9 m. vaikams”, ,Pazangos o conn
etapai 10-17 m. vaikams be apzidry

kambario” ir pan.)

& Manage content

© Languages
Please enter template name

2 Custom Journey

@ Settings

Create Template

4. Pasirinkite, ar Sablonas bus naudojamas Jounneys
kuriant bendrojo pobudzZio pazangos etapus.

& Admins

2 Practitioners

Bendrojo pobidZio paZangos etapai — tai o Harage ot <

tokie etapai, kurie néra skirti konkreciam — T ot
vaikui, todél juos galima bendrinti su keliais 5 @z ‘

vaikais. PavyzdZiui, norite sukurti bendrojo O

poblddzio ,Barnahus” pristatymaq ir pristatyti & custom sourney Qme

visas ,Barnahus” teikiamas paslaugas. @ serings


https://www.youtube.com/watch?v=80W1ei88Cjc
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. . - . . Jounneys Create Template
o Jeipasirinkote NE. Pereikite prie kito

Sio vadovo veiksmo. & Admins

& Practitioners

5§ Manage content

o Jei pasirinkote TAIP. Sukurkite Siam
Sablonui tinkamg slaptazodj. Véliau I e o
Siuo slaptazodziu vaikai programoje L
galés pasiekti bendrojo pobtdzio )
pazangos etapus.

© Languages

B Custom Journey

& Settings
Back Cancel

Daugiau apie tai, kaip sukurti bendrojo pobadzio pazangos etapy, Zr. skyriuje Su keliais vaikais
bendrinamy pazangos etapy kdrimas.

5. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j §j Sablonqg — visas atliekant ankstesnius veiksmus pridétas
turinys bus rodomas i$ karto, todél svarbu susikurti aiskig sistemq, kad Zinotumeéte, kuriq is skirtingy to
paties turinio versijy naudoti.

Jounneys Create Template
& Admins
Select Barnahus content
2 Practitioners Choose the contant you would like 1o diplay for the user.
a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie PO | —
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j @ Languoges

Sablong jtraukti turinio langelius. o Cconent

&) Custom Journey

@ Settings
Back cancal

Jounneys Create Template

& Admins

o ,
Practitioners

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti
kambarius, arba, jei norite, vienq is o
$ablone jtraukty kambariy galite | m——

B Content

pasalinti. ‘ + 4 voiingroom ®

§ Manage content

& Custom Journey

@ Settings

Back Cance|
M Create Template
& Admins

Select the Rooms you would like to display for the user.
& Practitioners

s the content you would like 16 display for the user

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie & Manage content
savo kambarius — spustelékite norimo j 8 tanguages
Sablong jtraukti turinio langelius. 8 coment —

© Templates

€3 Custom Journey

& Settings

Back Cancel
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M Create Template
S Admins
Select the staff you would like to display for the user.
& Practitioners
d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie & Monapecontent v puoros
savo darbuotojus — spustelékite norimo j @ Languages
Sablong jtraukti turinio langelius. ® Conen b iy
& sy
@ Settings
Jounneys Create Template
S Admins
Preview & save content
& Practitioners Before saving the tamplate, pleas check haw it wil look for
6. PerziGrekite Sablongq ir iSsaugokite. B Manage conent
@ Languages
Galite sukurti tiek Sablony, kiek tik norite. A e
&) custom Journey
& Settings

Back

Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy kurimas

Norédami sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy, pirmiausia sukurkite unikaly pasirinktinj
ID, su kuriuo susiesite norimus sukurti pazangos etapus. Pasirinktinis ID taip pat naudojamas
kaip vaiko naudotojo vardas, kurj naudodamas vaikas programoje gali pasiekti pasirinktinius
pazangos etapus.

Kurdami pasirinktinius vaiko pazangos etapus, galite pertvarkyti kambariy eiliskumgq ir
pritaikyti kalbg bei turinj, kurj norite vaikui pateikti. Tada vaikas pasirinktinius pazangos etapus
programoje galés pasiekti mobiliuoju telefonu | plansetiniu kompiuteriu, jvesdamas
pasirinktinj ID ir slaptazodij.

Vaizdine mokymo priemone Zr. ¢ia: https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOIvPdY

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq

,,PGS"lnktlnIGI paiongos etGpOIH' iow:my! Add Custom Journey
2. Pasirinkite ,Pridéti pasirinktiniy pazangos & Aamins
etapq" & Practitioners
56 Manage content
3. Sukurkite i§skirtinj, bet lengvai atpazjstamg © Lenguages I

& Content Please eni s

his 10 il be the
og in for the first time.

ir tinkamaq pasirinktinj ID — véliau jj nurodysite
vaikui,  kuriom  kuriate  suasmenintus
pazangos etapus. Sis pasirinktinis ID taip pat
bus naudojamas kaip vaiko naudotojo
vardas programoje.

© Templates

@ Settings

Cancel

Cancel


https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOlvPdY

Programa ,Journeys”.

4. Priklausomai nuo vietinio / alies konteksto
ir paties atvejo, jjunkite / isjunkite pastabas
(zr. 3.5 skyriy ,Programa ,Journeys”. Kq reikia

atminti naudojant programg*) - jas jjungti /

iSjungti galima bet kada.

5. Pasirinkite kalbgq, kuria norite sukurti
pasirinktiniy pazangos etapy.

6. Pasirinkite, ar pazangos etapy norite
sukurti pagal Sablong, ar rankiniu badu
visi§kai nuo nulio.

Naudotojo vadovas

Jounneys Add Custom Journey

& Admins

2 Practitioners

& Manage content v

Enable notes

@ Languages

fourney.
Content
(O Enabls notas
D Templates
(O Disable notes
=)
{& Settings

Back

Jawwys Add Custom Journey

2 Admins
2 Practitioners
5 Manage content

Select
@ Languages elect language

Chosse the language you wil use o wilte the conient.

& Content
© Templates

& Custom Journe

& Settings
Back

wa Add Custom Journey

& Admins
% Practitioners

5@ Manage content v

Choose your way of creating Custom

@ Languages Journey
@ Content
from in fus cenen,
O Templates () Create from template
u purn: () Create a Journey manually
® Settings

Back

Pasirinktiniy pazangos etapy kiirimas pagal Sablong

Jei sukuréte Sablong, kurdami pasirinktinius pazangos etapus galite pasirinkti ,Kurti pagal

Sablong”. Taip pazangos etapai bus sukurti automatiskai.

1. I8skleidZiamajame meniu pasirinkite
norimg naudoti Sablong.

J‘W Add Custom Journey

& Admins

& Practitioners

Select template

5 Manage content

@ Languages
B Content
© Templates Senerc (General templaie)

@ Settings

17

cancel

Cancel

Cancel


https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
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2. Jei pasirinksite bendrgjj sablong (t. y.
Sablong, kuris bus naudojamas bendrojo
pobidzio pazangos etapams), pazangos
etapy slaptazodis bus rodomas pasirinkus
Sablona.

Jei pasirinksite ne bendrqjj Sablong, turésite
sukurti vienkartinj pasirinktiniy pazangos
etapy slaptazodj. Vaikui pirmg kartq
prisijungus vienkartiniu slaptazodziu, bus
raginama slaptazodj pasikeisti.

Jounneys

& Admins

& Practitioners

& Manage content
& Languages

[ Content

© Templates

& Settings

Jounneys

& Admins

2 Practitioners

B Manage content
@ Languages

@ Content

© Templates

® Settings

Add Custom Journey

Select template

Add Custom Journey

Set Case password

Patarimas! Kad bty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis 1D
(jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti slaptazod.

3. Pasirinkite, ar norite naudoti Sablong tokj,
koks yra (Naudoti Sablong tokj, koks yra), ar
norite jj pritaikyti (Pritaikyti $ablong).

Naudoti Sablongq tokj, koks yra

Pasirinke Sablong naudoti tokj, koks yraq,
blsite automatiskai nukreipti j paskutinj
veiksmq ir pasirinktinius pazangos etapus
galésite perziaréti bei iSsaugoti — visa
informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia jtraukta
i Sablong.

Pasirinktinj ID (naudojamg kaip naudotojo
vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite
su vaiku, kad jis galéety pasiekti jom skirtus
pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams
skirtoje programoje.

Jounneys

S Admins

& Practitioners
5§ Manage content v
@ Languages
[ Content
© Templates
Custom Journe

& Settings

Jounneys

8 Admins

2 Practitioners

53 Manage content
@ Languages

® Content

© Templates

Settings

Add Custom Journey

How do you want to use the template?

ise template

Back Cancel

Add Custom Journey

Preview & save content

Back Cancel
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Pritaikyti Sablong

Jei §j Sablonqg nuspresite pritaikyti, galite dar labiau apriboti vaikui pateikiamaq turinj. Pavyzdziui,
jei zinote, kad lankydamasis ,Barnahus” vaikas nesusitiks su tam tikrais darbuotojais, pritaikykite

8iy pazangos etapy Sablonq taip, kad tam tikri darbuotojai nebaty rodomi.

Atminkite, kad negalite prideti daugiau informacijos, nei jtraukta j Sablong, galite tik sumazinti jos

kiekj.

1. Pasirinkite turinj iS Sablono, kurj norite jtraukti j Siuos pasirinktinius pazangos etapus.

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti
apie savo ,Barnahus” j Siuos
pasirinktinius pazangus etapus -
spustelekite norimo i$ Sablono jtraukti
turinio langelius.

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti
kambarius, arba, jei norite, vienq i$ |
pasirinktinius pazangus etapus
jtraukty kambariy galite pasalinti.

c. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius
pazangos etapus norimq jtraukti turinj
apie kambarius — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius.

d. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius
pazangos etapus norimq jtraukti turinj
apie darbuotojus — spustelekite
norimo jtraukti turinio langelius.

Add Custom Journey

Jounneys

S Admins
= Select Barnahus content

Chanse the eontent you wauld like 1o display for the user

& Practiticners

5@ Manage content CBSS BARNAHUS

@ Languages oy bringng e patess

PHOTOS

@

@ Content

Templates

& Settings

Back
Jounneys Add Custom Journey
& Admins

@
2 Practitioners

58 Manage content v

@ Languages Drag to rearrange the reoms

B Content

ling room ]
Templates
2. |+ interview room

@ Settings
Back

Add Custom Journey

Jounneys

& Admins

Select the Rooms you would like to display for the user.
2 Practitioners
aoss the content you wauld i to ispiay far s uses

& Manage content v
WAITING ROOM

@ Languages w

B Content

INTERVIEW ROOM

© Templates

@ Settings
Back

Add Custom Journey

Jounneys

& Admins
Select the staff you would like to display for the user.
& Practitioners

Chensa the cantent you woul ke 1o display for the uses,

& Manage content

BHOTOS

@ Languages

B Content & 3

D Templates

=) v € STAFF NAME STAFF ROLE
,,,,, Do

& Settings

Cancal

cancsl

Cancel

Cancel
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Jounneys Add Custom Journey
2. Perzidrékite ir iSsaugokite.

2 Admins

Preview & save content

& Practitioners

Manage content

Pasirinktinj ID (naudojomg kaip naudotojo  ®
vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite © tanwons

su vaiku, kad jis galéty pasiekti jam skirtus & oo
pasirinktinius pazangos etapus mobiliesiems ~ © ™"
irenginioms skirtoje programoje.

& Settings

Back Cancsl

Pasirinktiniy pazangos etapy kirimas nuo nulio (,,Sukurti pasirinktiniy
pazangos etapy rankiniu biidu”)
Pasirinktiniy pazangos etapy ktrimas nuo nulio atliekamas lygiai taip pat, kaip ir kuriant Sablong.

Jums pateikioma visa informacija, pridéta rengiant programos turinj, ir belieka pasirinkti, kokius
kambarius, darbuotojus ir informacijq j pazangos etapus norite jtraukti.

Primename, kad svarbu susikurti aiskiq sistemgq, jog Zinotuméte, kuriq i$ skirtingy to paties turinio

versijy naudoti.

Joumeys Add Custom Journey
1. Sukurkite vienkartinj pasirinktiniy pazangos A
etapy slaptazodi. Sis slaptazodis P
naudojamas kaip vienkartinis slaptazodis, & Managecontent
kad vaikas pasirinktinius pazangos etapus © tanguages
galéty pasiekti programoje — vaikui pirmg & comem —
kartq prisijungus, bus raginama slaptazod; © rempates ‘ <
pasikeisti. .

& Settings

Back cancel

Patarimas! Kad baty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis
ID (jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti
slaptazodi.

2. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j Siuos pazangos etapus.

ch.mey‘ Add Custom Journey

& Admins
= Select Barnahus content

@ to display for the user

& Practitioners

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j
.. . . ~ . . @ Languages
pasirinktinius pazangos etapus jtraukti
turinio langelius. @ e

B0 Manage content v CESSRARAR K]

Templates

& Settings
Back Cancsl
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b. Pasirinkite tvarkq, kuria norite pateikti
kambarius, arba, jei norite, vienq is |
pasirinktinius pazangos etapus jtraukty
kambariy galite pasalinti.

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo kambarius — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius.

d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo darbuotojus — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius.

3. PerziUrékite pasirinktinius pazangos etapus
ir iSsaugokite.

Add Custom Journey

Jounneys

& Admins
& Practitioners
5 Manage content

@ Languages Drag to rearrange the rooms
aarrange tha rooms. You can delats coarns i you dort

B Content 1o 3hom thern.
1. | 4 Waiting room 5]
© Templates

& Settings
Back

Add Custom Journey

Jounneys

2 Admins

Select the Rooms you would like to display for the user.
& Practitioners

31ike to dispiay for the ser

§ Manage content
WAITING ROOM

@ Languages @

[ Content

INTERVIEW ROOM

© Templates

@ Settings
Back

Add Custom Journey

Jounneys

A '
& Admins

Select the staff you would like to display for the user.
& Practitioners

§ Manage content

PHOTOS

© Languages

€ Content & 5

© Templates

&3 Custom Journey STAFF NAME STAFF ROLE
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Pasirinktinj ID (naudojamaq kaip naudotojo vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite su vaiku,

kad jis galéty pasiekti jom skirtus pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams skirtoje

programoje.

Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy kirimas

Norint sukurti su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy, tiesiog reikia sukurti pasirinktiniy

pazangos etapy ir viename i§ anks€iau sukurty bendryjy Sablony iSjungti pastabas.
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1. Soniniame meniu eikite j skirtukq
.Pasirinktiniai pazangos etapai“.

2. Pasirinkite ,Pridéti pasirinktiniy pazangos
etapy”

3. Sukurkite iSskirtinj, bet lengvai atpazjstamq
ir tinkamq pasirinktinj pazangos etapy ID. Sis
pasirinktinis ID taip pat bus naudojamas kaip
vaiko naudotojo vardas programoje.

4. |Sjunkite pastabas.

5. Pasirinkite kalbgq, kuria norite sukurti
pasirinktiniy pazangos etapuy.

6. Pasirinkite ,Kurti pagal Sablong”

7. Pasirinkite sukurtg bendrgjj Sablong -
bendruosius Sablonus lengvai atskirsite nuo
kity Sablony, nes jie nurodyti kaip bendrieji
Sablonai
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Pasirinkus  Sablong, bus parodytas
pazangos etapy slaptazodis.

8. Pasirinkite Naudoti Sablongq tokj, koks yra.

Busite automatiskai nukreipti j paskutinj
veiksmaq ir pasirinktinius pazangos etapus
galésite perziareéti bei iSsaugoti — visa
informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia
jtraukta j Sablonq.
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Pasirinktinj ID (naudojamq kaip naudotojo vardas) ir slaptazodj bendrinkite su vaiku, kad jis

galéty pasiekti bendrojo pobldzio pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams skirtoje

programoje.
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Supazindinimas su administratoriaus pareigomis

Administratoriy prie ataskaity srities prideda pagrindinis administratorius.

Administratoriy darbas - kviesti kitus dalyvius (specialistus) j ataskaity sritj ir tvarkyti
programos turinj, t. y. prideti informacijq ir nuotrauky apie ,Barnahus”, jvairius kambarius ir
darbuotojus. Taip pat administratoriai gali kurti pasirinktinius ID ir pasirinktinius pazangos

etapus ,Barnahus” lankantiems vaikams.

Pridejus specialisty, jiems suteikiamos ribotos pasirinktiniy ID, Sablony ir pasirinktiniy vaiky

pazangos etapy karimo teisés.

Prieiga prie administratorius ataskaity srities
1. Priimkite kvietimo el. laiSkq ir prisijunkite prie administratorius ataskaity srities.

2. Susipazinkite su ataskaity srities sqsaja ir pasiekiamomis funkcijomis.

Specialisty kvietimas

Pridéjus specialisty, jiems suteikiamos ribotos pasirinktiniy pazangos etapy karimo teises, jie
negali pridéti naujo turinio, bet gali naudoti pagrindinio administratoriaus ir kity
administratoriy parengtq turinj.

Vaizding mokymo priemone Zr. ia: https://www.youtube.com/watch?v=aRSc2kOWnoE

Jounneys Practitioners @ Natascha B v
1. Soniniame meniu eikite j skirtukq

.Specialistai”. & Manage content

O Templates

Add a new Practitioner

B Custom Journey

" practitioners as you like.
@ Settings &

2. Spustelékite ,Pridéti specialistq”

3. Jveskite reikiamgq kiekvieno specialisto Jounneys Add Practitioner

informacijq (el. pasto adresq, vardqg, pavarde,

pareigas) — telefono numerio pridéti e L :
Templates

nebdatina.

& Custom Journey

@ settings ROLE PrHONE NuMBER

~Barnahus” vieta nustatoma is anksto ir jos
pakeisti negalima — specialistus galite prideti canee
tik prie to ,Barnahus”, kuriam esate prisKirti.

4. Spustelékite ,ISsaugoti ir pridéti”, kad iSsiystuméte kvietimo el. laiskqg specialistui.


https://www.youtube.com/watch?v=aRSc2k0WnoE
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Programos turinio rengimas

Viena i§ jasy pagrindiniy atsakomybiy, neskaitant informacijos ir nuotrauky apie jasy
~Barnahus”, skirtingus kambarius ir darbuotojus, dirbancius su skirtingos brandos grupémis,

pridejimo, yra programos turinio jtraukimas.

Pridéje turinio galésite matyti, kaip jis bus rodomas programoje prie§ paskelbiant. Turinj
pageidaujama kalba reikia jkelti tik vienq kartg, nes Cia jkeltas turinys visiems vaikams bus
pateikiamas vienodai, t. y. tai bus bendroji informacija, kurios nereikia pritaikyti kiekvienam
vaikui. Jei norite, galite pridéti keletq to paties turinio versijy (pvz., kitomis kalbomis arba,

atitinkamai pagal amziaus grupe, paprastesnio ar sudétingesnio teksto).

Vaizding mokymo priemone Zr. &ia: https://www.youtube.com/watch?v=0D_NdT_fCME

Kalby pridéjimas

Norédami parengti turinj apie savo
.Barnahus”, pirmiausia turite pridéti kalby,
kuriomis pageidaujate pridéti turinj. Tai
padaryti galite pasirinke skilties ,Turinio
tvarkymas” skirtukg ,Kalbos”.

Spusteléje ,Pridéti kalbqg”, raskite norimqg
pridéti kalbq ir jjunkite / igjunkite automatin;
vertimq pasirinkta kalba.

Automatinis vertimas iSjungtas. ISjungus
automatinj vertimg, kalba prie prietaisy
skydelio pridedama kaip numatytoji — is Sios
kalbos bus vercioma j bet kuriqg kitg kalbg.

Automatinis vertimas jjungtas. Jjungus
automatinj vertimg, numatytgja kalba
pridétas turinys gali bati automatiskai
verCiamas j kitg kalbg naudojant ,Google”
verteja.
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Jounneys Add Language
2 Practitioners
B0 Manage content LANGUAGE:

STATUS
@ Content (o)
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Cancel
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Galite pridéti tiek kalby, kiek tik norite — nebatina visy kalby pridéti i$ karto, visada galite grjzti ir
daugiau kalby prideti veliau. IS pradziy rekomenduojame tiesiog prideti numatytqjq kalbg.

Naudojimo blsena apzvalgos lange nurodo, ar esate paskelbe turinio kitomis kalbomis. Blsena
Juodrastis nurodo, kad dar nesate paskelbe turinio konkrecia kalba, o Paskelbta — kad turinys

konkrecia kalba jau paskelbtas.

@ NataschaB v


https://www.youtube.com/watch?v=OD_NdT_fCME
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Jei norite pakeisti numatytqjq kalbg, tiesiog
pasirinkite kalbq ir spustelékite ,Nustatyti
kaip numatytqjq kalbg”.

Pasirinkdami kalbg, jg taip pat galite istrinti
arba redaguoti. Pastaba. Numatytosios
kalbos arba konkrecios kalbos, kuria
paskelbta pasirinktiniy pazangos etapy,
iStrinti negalima.

Turinio numatytgja kalba pridéjimas

Pridéje numatytqjg kalbg, eikite | skilties

Jounneys

& Practitioners

5 Manage content

[B Content
© Templates
) Custom Journey

{8 Settings

LTurinio

Languages

2 Edit

Swedish Detault

tvarkymas”  skirtukq

o]

Usage status

26

@ MataschaB v

LTurinys”.

I8skleidziomajame meniu pasirinkite kalbg, kurig nusprendéte naudoti kaip numatytqjq, ir
spustelekite ,+ Pridéti turinj”.

2. Svarbu turinj pridéti ta tvarka, kuria norite, kad jis programoje bity rodomas. Pridéjus turinj,
tvarkos keisti negalima — tam reikéty istrinti visq turinj ir pradéti i naujo.

a. Apie ,Barnahus”. Skiltyje ,Apie

Barnahus” reikia jvesti vaikui naudingq
informacijg apie jusy ,Barnahus”
padalinj. Nepamirskite, kad Si
informacija visiems vaikams bus
pateikiama vienodai, todél stenkités
pateikti bendrojo pobddzio, bet
naudingos informacijos.

Jei norite parengti skirtingy teksto versijy,
skirty jvairioms amziaus grupéms, galite
pridéti keletq skilties ,Apie ,Barnahus”
versijy. Taip pat galite pridéti papildomy
skyriy apie tai, ko vaikas gali tikétis
lankydamasis ir kas paprastai vyksta
arba gali jvykti po apsilankymo.

Norédami pridéti daugiau teksto versijy
arba papildomuy skyriy, spustelékite ,+
Pridéti naujq skyriy” ir po ankstesniu
skyriumi pasirodys naujas skyrius (jome
taip pat bus pateiktas pavadinimas,
aprasas, garso nuorasas ir nuotrauka).
Jei norite pasalinti papildomaq skyriy,
spustelékite ,Pasalinti paskutinj skyriy” ir
paskiausiai pridétas skyrius bus
pasalintas.
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Galimo pateikti teksto pavyzdzia

~Apie ,Barnahus”

~Barnahus” - tai saugi ir vaikams
pritaikyta vieta, kurioje galimai
smurtq patyre vaikai gauna
reikiamq pagalbq. ,Barnahus” po
vienu stogu dirba teisésaugos,
socialiniy  paslaugy, fizinés ir
psichinés sveikatos specialistai.
Turint jvairiy specialybiy atstovus ir
integravus jy darbo specifikq,
vaikams nebereikia kelis kartus is

.Ko gali tikétis vaikas”

.Barnahus” susipaZinsite su
teisésaugos, socialiniy
paslaugy, fizinés sveikatos ir
psichikos sveikatos
specialistais, jums teiks
pagalbq visq dienq.

naujo pasakoti savo istorijos.

Jounneys

Kambariai. Skiltyje ,Kambariai” reikia

ivesti informacijg apie skirtingus jasy
.Barnahus” padalinio kambarius ir
nurodyti, kas paprastai Siuose

& Practitioners

58 Manage content ~

@ Languages

kambariuose vyksta, taip pat, jei norite,

galite pridéti kambariy nuotrauky.
Nepamirskite, kad Si informacija visiems
vaikams bus pateikiama vienodai, todel

© Templates
B Custom Journey

& Settings

stenkités pateikti bendrojo pobadzio, bet

naudingos informacijos.

Norédami pridéti daugiau kambariy arba
parengti skirtingy teksto versijy, skirty
ivairioms amziaus grupéms, spustelékite
.+ Pridéti naujqg skyriy” ir po ankstesniu
skyriumi pasirodys naujas skyrius (jome
taip pat bus pateiktas pavadinimas,
aprasas, garso nuorasas ir nuotrauka). e
Jei norite pasalinti papildomaq skyriy,

Jounneys
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& Practitioners
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3 Manage content

© Languages

Title
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@ Settings

spustelékite ,Pasalinti paskutinj skyriy” ir
paskiausiai pridétas skyrius bus

pasalintas.

Back

Galimo pateikti teksto pavyzdziai

LLaukiamasis”

Sioje raminangioje aplinkoje
lauksite, kol ateis suauges
asmuo, kuris jus palydés j kitq
apsilankymo etapq. Bus Zaisly,
su kuriais galesite Zaisti, arba
galésite paskaityti knygaq. Cia
dirbanciy darbuotojy galite
klausti visko, kas susije su
apsilankymu.

.Pokalbiy kambarys”

Pokalbiy kambaryje kalbésités su
specialistu, gebanciu bendrauti
su jaunais Zmonémis ir mokanciu
klausytis istorijy apie netinkamgq
elgesj su jais. Sis asmuo pateiks
nurodymy ir uzduos klausimy. Jei
norésite, galesite ir patys uzduoti
klausimy. Jasy pokalbis bus
filmuojamas, o garsas jraSomas.
Tai daroma siekiant iSvengti ty
paciy pasikartojanciy pokalbiy ir
norint uztikrinti, kad viskas bus
atlikta tinkamai.

Description

27

.Kas vyksta po apsilankymo”

Po apsilankymo ,Barnahus’,
jums bus teikiamas nuolatinis
palaikymas, skirtas tam, kad
jaustumetés kuo jmanoma
geriau.

Add Content

Rooms

A = BIU® == &

Cancel

Add Content

Rooms

+ Add a new section (6] English

Cancel

LApziary kambarys”

Cia galite susitikti su gydytoju
specialistu, kuris jsitikins, kad jasy
sveikatos buklé yra gera ir gerai
jauciates. Gydytojas specialistas
pasakys, kq norety patikrinti, o jas
galesite atsakyti, ar sutinkate bati
tikrinami. Sis kambarys labai
primena gydytojo kabinetq, jame
yra visokiy jrankiy ir apZidry
stalas.
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c. Darbuotojai: Skiltyje ,Darbuotojai” reikia jvesti informacijq apie ,Barnahus” darbuotojus.

Galite pridéti tiek darbuotojy, kiek tik norite. Norédami pridéti daugiau darbuotojy, tiesiog
spustelékite ,+ Pridéti naujg skyriy” ir po ankstesniu skyriumi pasirodys naujas skyrius
(galesite pridéti nuotraukg, darbuotojo vardg, pavarde, pareigas ir aprasq). Nepamirskite,
kad norint pateikti darbuotojy nuotrauky, reikalingas darbuotojy sutikimas, taip pat reikia
pasiteirauti, kokiu vardu jie noréty bati rodomi.

Jei norite pasalinti papildomq skyriy, spustelékite ,Pasalinti paskutinj skyriy” ir paskiausiai
pridétas skyrius bus pasalintas.

Jounneys Add Content Jounneys Add Content

& Practitioners & Practitioners

5 Manage content 5 Manage content

ad section Engtan
© Languages @ Languages
TAFE

© Templates a D Templates 1
& Custom Journey ——r—— ey a— e

@ Settings @ Settings
STAFF NAME SWFFROLE o STAFENAME

Galimi apraso pavyzdziai

Darbuotojy aprase galite pridéti visq vaikui jdomiqg informacijg - tai gali bdati
meégstamiausias maistas, pomeégiai, turimi talentai ir pan. Pateikite bet kokiqg informacijq,
padésianciq kuo geriau pazinti darbuotojus i§ Zmogiskosios puses, jei vaikas yra linkes bijoti
susipazinti su naujais suaugusiaisiais.

Pastaba. Jei esate pridéje skirtingy to paties teksto versijy papildomuose skyriuose (pvz,
skirtingoms amziaus grupéms skirto teksto), néra lengvo bado atsirinkti turinj — rekomenduojame
sugalvoti sistemq, padedanciq nustatyti, kuriq i$ skirtingy versijy naudoti. Turinj visada galite prideti
tam tikra tvarka (pvz, pirmiausia visada pridéti jaunesnio amziaus grupeés turinj, o vyresnio amziaus
grupés turinj — véliau) arba naudoti priemones, padedancias tekstui issiskirti i§ kity (pvz, vienai
amziaus grupei skirtame tekste jterpti Sypsenéliy, o kitai — ne, paryskinti tam tikras vietas pirmoje
versijoje, bet ne vélesnése)

3. Prie§ paskelbdami turinj perziarékite, kad susipazZintumeéte, kaip jis bus pateikiamas
mobiliesiems jrenginioms skirtoje programoje, ir, jei esate patenkinti, spustelékite skelbimo
mygtukq.

4. Paskelbe turinj numatytgja kalba, kita kalba galite sukurti automatiskai iSverstq turinj, kuris

baty pagristas kg tik pateikta informacija (daugiau apie tai Zr. tolesniame skyriuje Turinio
automatiskai idversta kalba pridéjimas).

5. Papildomuy skyriy visada galésite prideti veliau, pavyzdziui, jei jdarbinsite naujy darbuotojy ir
norésite pridéti juos prie jau pateikiamo turinio. Norédami tai padaryti, pasirinkite antraste, kuria
norite jtraukti naujq skyriy (,Apie*, ,Kambarys” arba ,Darbuotojai”), ir virsutiniame desiniajome
kampe spustelekite ,+Pridéti ,Apie ,Barnahus”, ,+Pridéti kambarj*, ,+Pridéti darbuotojqg”.

6. Norédami redaguoti jau pridétg turinj, tiesiog pazymeékite langelj ir pasirinkite norimg
redaguoti skyriy, tada virSutiniame desSiniajame kampe spustelékite ,Redaguoti”.
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Atminkite — jei ataskaity srityje esate pridéje daugiau nei vienq kalbq. Véliau pridéje naujo turinio

arba redaguodami jau pridétq turinj, redaguotq / naujai pridétq turinj visomis kalbomis, kurias
pridéjote, pries paskelbdami turesite perzZidreti. Tai uztikrina, kad naujas turinys bus paskelbtas

visomis kalbomis.

7. Norédami istrinti jau pridétq turinj, tiesiog pazymékite langelj ir pasirinkite norimq istrinti skyriy,
tada virSutiniame desiniajame kampe spustelékite ,IStrinti”.

Turinio automatiskai iSversta kalba pridéjimas

1. Pridéje turinj numatytqgja kalba, galite grjzti j kalby skirtukqg ir prideti kity kalby bei jjungti
automatinj vertimqg. Automatinj vertimq teikia ,Google”, todél prie§ paskelbiant reikia patiems

patikrinti, ar néra klaidy.

2. Eikite j skilties ,Turinio tvarkymas” skirtukq ,Turinys” ir iSskleidZiamajame meniu pasirinkite

kalbgq, kuria norite prideti automatiskai iSversto turinio.

3. Spusteléjus ,PerziGreti ir prideti turinj”, bus
rodoma automatisSkai iSversto turinio, kurj
pridejote numatytgja kalba, versija.

Perziarékite vertimaq ir, jei reikia, atlikite keitimy.

JW Content
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& Manage content v

@ Languages

0 Templates
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© Settings

4. Perziurékite, kaip turinys bus teikiamas programoje, ir paskelbkite.

5. Paskelbe iSverstq turinj, galite pasirinkti
perziaréti automatinj vertimq kita kalba.

Kiekvieng kartq atnaujine turinj arba pridéje
papildomo turinio numatytqgja kalba, pries
paskelbdami naujq turinj turésite perzZiaréti
visomis kalbomis, kad uZtikrintuméte, jog
naujas turinys bus paskelbtas visomis
kalbomis.
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Sablony kirimas

Norédami paprasc€iau sukurti vaiko pasirinktiniy pazangos etapy, galite sukurti Sablony,
naudodami pridétg turinj. Sablonai — tai pradinis taskas, palengvinantis pasirinktiniy
pazangos etapy kdrimg — sukurtus Sablonus galite naudoti tiek karty, kiek norite.

Sukdrus Sablong, ji galima naudoti norint sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy ir, jei
reikia, atlikti tolesniy korekcijy. Toks lankstus poZidris leidZia uztikrinti, kad pazangos etapai
atitiks unikalius vaiko poreikius ir, tuo paciu, sutaupys laiko rengiant plang.

Pavyzdys

Jei pridéjote papildomy teksto versijy, skirty skirtingoms amziaus grupéms, pvz., 3-9 ir 10-17
mety, kiekvienai grupei galite sukurti atskiry Sablony. Pavyzdziui, galite sukurti Sablong,
kuriame buaty jtrauktas visas jaunesnio amziaus grupei skirtas tekstas.

Be to, jei jusy ,Barnahus” padalinyje besilankantys asmenys paprastai bdna tik tam tikruose
kambariuose, galite sukurti Sablong, kuriome bty jtraukti tik konkretds, o ne visi galimi
kambariai.

Kitas pavyzdys, kaip galite panaudoti Sablonus — kai tuos pacius informatyvius pazangos
etapus norite pateikti keliems vaikams ir parodyti visus jlsy ,Barnahus” padalinio kambarius
ir darbuotojus. Tokiu atveju galite sukurti vadinamagjj bendrgjj §ablong (arba kelis, jei esate
pateike tekstq skirtingoms amziaus grupéms). Kaip sukurti pazangos etapy, kuriuos galima
bendrinti su keliais vaikais, aptarsime skyriuje Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy
karimas.

Vaizdine mokymo priemone Zr. &ia: https://www.youtube.com/watch?v=80WIei88Cjc
1. Soniniame meniu eikite j skirtukq ,Sablonai”

2. Spustelékite ,Kurti Sablong” — atminkite, kad Sablong sukurti galite tik prie$ tai pridéje turinj

apie ,Barnahus”

Jounneys Create Template
3. Suteikite Sablonui pavadinima. I
Rekomenduojame suteikti tokj pavadinimg, B Mansge content
kurj lengvai atpazinty ir kiti jasy ,Barnahus” © Languages
dirbantys specialistai ( pvz, ,Barnahus” @ content R
pazangos etapai 3-9 m. vaikams”, ,PaZzangos
etapai 10-17 m. vaikams be apziiry & Gusto dourncy
kambario” ir pan.) @ senias
4. Pasirinkite, ar $ablonas bus naudojamas S creste Template
kuriant bendrojo pobudzZio pazangos etapus. & practiioners

S Manage content v
Bendrojo pobidZio paZangos etapai — tai ® tanguages e
tokie etapai, kurie néra skirti konkreciam B content generic journeys?
vaikui, todél juos galima bendrinti su keliais
vaikais. PavyzdZiui, norite sukurti bendrojo & custom vy O
pobudzio ,Barnahus” pristatymaq ir pristatyti @ setings O

visas ,Barnahus” teikiamas paslaugas. -


https://www.youtube.com/watch?v=80W1ei88Cjc
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JOWW Create Template
¢ Jei pasirinkote NE. Pereikite prie kito

Sio vadovo veiksmo.

2 Practitioners
& Manage content

@ Languages

o Jei pasirinkote TAIP. Sukurkite Siam
Sablonui tinkamg slaptazodj. Véliau
Siuo slaptazodziu vaikai programoje
galés pasiekti bendrojo pobtdzio
pazangos etapus.

@ Content

Set Template password

£ Custom Journey

@ Settings

Back Cancel

Daugiau apie tai, kaip sukurti bendrojo pobadzio pazangos etapy, Zr. skyriuje Su keliais vaikais
bendrinamy pazangos etapy kdrimas.

5. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j §j Sablonqg — visas atliekant ankstesnius veiksmus pridétas
turinys bus rodomas i$ karto, todél svarbu susikurti aiskig sistemq, kad Zinotumeéte, kuriq is skirtingy to
paties turinio versijy naudoti.

Jounneys Create Template

& Practitioners

Select Barnahus content
S Manage content A

Choose the content you would Iike to display for the user.

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
" s 1L . . B Custom Journey
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j
3 . . .. . @ Settings
Sablong jtraukti turinio langelius.
Jounneys Create Template

& Practitioners

& Manage content

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti © Languages
kambarius, arba, jei norite, vienq is B comem
sablone jtraukty kambariy galite mm—
pasalinti. @ forem o . s
@& semings .
Jounneys Create Template

& Practitioners

& Manage content Select the Rooms you would like to display for the user.

s the content you would like 16 display for the user

© Languages

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo kambarius — spustelékite norimo j
Sablong jtraukti turinio langelius.

[ Content WAITING ROOM

B Custom Journey INTERVIEW ROOM

@ Ssetings

Back Cancel
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Jounneys Create Template
& Practitioners.
5 Manage contnt Select the staff you would like to display for the user.
.. . . . . . . . . @ Languages
d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie .
Content
savo darbuotojus — spustelékite norimo j
Sablong jtraukti turinio langelius. 3 Gty Sral
@ Settings
Jmnmya Create Template
2 Practitioners
Preview & save content
G Manage content Befere saving the template, pleasa check how it willlook for
6. PerZidrekite Sablongq ir iSsaugokite. © Longuages
[ Content
Galite sukurti tiek Sablony, kiek tik norite.
B Custom Journey
& Settings

Back

Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy kurimas

Norédami sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy, pirmiausia sukurkite unikaly pasirinktinj
ID, su kuriuo susiesite norimus sukurti pazangos etapus. Pasirinktinis ID taip pat naudojamas
kaip vaiko naudotojo vardas, kurj naudodamas vaikas programoje gali pasiekti pasirinktinius
pazangos etapus.

Kurdami pasirinktinius vaiko pazangos etapus, galite pertvarkyti kambariy eiliskumgq ir
pritaikyti kalbqg bei turinj, kurj norite vaikui pateikti. Tada vaikas pasirinktinius pazangos etapus
programoje galés pasiekti mobiliuoju telefonu | plansetiniu kompiuteriu, jvesdamas
pasirinktinj ID ir slaptazod;.

Vaizdine mokymo priemone Zr. ¢ia: https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOIvPdY

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq

~Pasirinktiniai pazangos etapai”. -

Add Custom Journey

2 Practitioners

2. Pasirinkite ,Pridéti pasirinktiniy pazangos
etapy”

53 Manage content ~
@ Languages

® Content

3. Sukurkite isskirtinj, bet lengvai atpazjstamaq
ir tinkamaq pasirinktinj ID — véliau jj nurodysite
vaikui, kuriaom kuriate suasmenintus pazangos
etapus. Sis pasirinktinis ID taip pat bus
naudojamas kaip vaiko naudotojo vardas
programoje.

Enter a Custom ID to start

O Templates Please enter

D, This 10 will be the code the child
ta log in for the first ime

@& settings

Cancel

Cancel


https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOlvPdY
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Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners

4. Priklausomai nuo vietinio [ 8alies konteksto = weconen +

ir paties atvejo, jjunkite / igjunkite pastabas =~ ® e

B Content

Enable notes

(zr. 3.5 skyriy ,Programa ,Journeys”. Kq reikia

© Templates

atminti naudojant programg*) - jas jjungti /

(O Enabls notas

iSjungti galima bet kada. @ sewings P

Back cancel

Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners

§ Manage content

5. Pasirinkite kalbgq, kuria norite sukurti @ Languages

B content

pasirinktiniy pazangos etapy. Satctianguage

Templates Chosse the language you wil use o wilte the conient.

@ Settings

Back Cancel
———

Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners

59 Manage content
6. Pasirinkite, ar pazangos etapy norite O =
sukurti pagal Sablong, ar rankiniu badu ® e
visi§kai nuo nulio.

Choose your way of creating Custom
Journey

D Templates

wstom Journey from ihe fu

© Settings ) Create from template

) Croate a Journey manually

Back Cancel

Pasirinktiniy pazangos etapy kiirimas pagal Sablong

Jei sukuréte Sablong, kurdami pasirinktinius vaiko pazangos etapus galite pasirinkti ,Kurti
pagal Sablong”. Taip pazangos etapai bus sukurti automatiskai.

Jﬁw Add Custom Journey

2 Practitioners
& Manage content

@ Languages

Select template

1. I8skleidZiamajame meniu pasirinkite
norimg naudoti Sablong.

B Content

© Tempiates

@ Settings


https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
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2. Jei pasirinksite bendrgjj sablong (t. y.
Sablong, kuris bus naudojamas bendrojo
pobidzio pazangos etapams), pazangos
etapy slaptazodis bus rodomas pasirinkus
Sablona.

Jei pasirinksite ne bendrgjj Sablong, turesite
sukurti vienkartinj pasirinktiniy pazangos
etapy slaptazodj. Vaikui pirmq kartg
prisijungus vienkartiniu slaptazodziu, bus
raginama slaptazodj pasikeisti.

Jounneys

2 Practitioners
S Manage content
@ Langusges

B Content

O Templates

@ settings

Jounneys

& Practitioners
S Manage content
@ Languages

© Content

D Templates

@ Settings

Add Custom Journey

Select template

Add Custom Journey

Set Case password

Patarimas! Kad baty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis ID
(jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti slaptazod.

3. Pasirinkite, ar norite naudoti Sablong tokj,
koks yra (Naudoti Sablong tokj, koks yra), ar
norite jj pritaikyti (Pritaikyti Sablong).

Naudoti Sablong tokj, koks yra

Pasirinke Sablong naudoti tokj, koks yra,
busite automatiskai nukreipti j paskutinj
veiksmq ir pasirinktinius pazangos etapus
galésite perziaréti bei iSsaugoti — visa
informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia jtraukta
i Sablong.

Pasirinktinj ID (naudojomg kaip naudotojo
vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite
su vaiku, kad jis galéty pasiekti jam skirtus
pazangos etapus mobiliesiems jrenginioms
skirtoje programoje.

@ Languages
® Content

Templates

@ settings

Jounneys

& Practitioners
B Manage content
@ Languages

@ Content

© Templates

Settings
9

Add Custom Journey

How do you want to use the template?

Back Cancel

Add Custom Journey

Preview & save content

Back Cancel
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Pritaikyti Sablong

Jei §j Sablonqg nuspresite pritaikyti, galite dar labiau apriboti vaikui pateikiamaq turinj. Pavyzdziui,
jei zinote, kad lankydamasis ,Barnahus” vaikas nesusitiks su tam tikrais darbuotojais, pritaikykite
8iy pazangos etapy Sablonq taip, kad tam tikri darbuotojai nebaty rodomi.

Atminkite, kad negalite prideti daugiau informacijos, nei jtraukta j Sablong, galite tik sumazinti jos
kiekj.

1. Pasirinkite turinj iS Sablono, kurj norite jtraukti j Siuos pasirinktinius pazangos etapus.

JOUNH’#E Add Custom Journey
a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti S — | mm——
apie savo ,Barnahus” j Siuos © wanages ——
pasirinktinius pazangus etapus - B comen e
spusteléekite norimo i$ Sablono jtraukti @ Tomaes
turinio langelius.
@ settings
Back Cancsl
Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners

B3 Manage content ~/

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti

@ Languages

kambarius, arba, jei norite, vienq i$ | —
pasirinktinius pazangus etapus - m—
jtraukty kambariy galite pasalinti. ‘
Jounneys Add Custom Journey
c. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius —
pazangos etapus norimq jtraukti turinj o comen
apie kambarius — spustelékite norimo ampltes &
jtraukti turinio langelius. Wit soom
Jounneys Add Custom Journey
2 Practitioners
d. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius ;Zg : T ————
pazangos etapus norimq jtraukti turinj o conen —
apie darbuotojus — spustelékite P ——
norimo jtraukti turinio langelius. m
& Settings

,,,,, Dos

Back Cancel
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Jounneys Add Custom Journey
2. Perzidrékite ir iSsaugokite.

2 Practitioners

Preview & save content

58 Manage content

@ Languages

Pasirinktinj ID (naudojomg kaip naudotojo ...
vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite ¢ e
su vaiku, kad jis galéty pasiekti jam skirtus
pasirinktinius pazangos etapus mobiliesiems @ s
irenginioms skirtoje programoje.

Pasirinktiniy pazangos etapy kirimas nuo nulio (,Sukurti pasirinktiniy
pazangos etapy rankiniu biidu”)

Pasirinktiniy pazangos etapy ktrimas nuo nulio atliekamas lygiai taip pat, kaip ir kuriant Sablong.
Jums pateikioma visa informacija, pridéta rengiant programos turinj, ir belieka pasirinkti, kokius
kambarius, darbuotojus ir informacijq j pazangos etapus norite jtraukti.

Primename, kad svarbu susikurti aiskiq sistemgq, jog Zinotuméte, kuriq i$ skirtingy to paties turinio
versijy naudoti.

Jounneys Add Custom Journey

1. Sukurkite vienkartinj pasirinktiniy pazangos & s
etapy slaptazodi. Sis slaptazodis 8 Manuge conant ¢
naudojamas kaip vienkartinis slaptazodis, @ g
kad vaikas pasirinktinius pazangos etapus o
galéty pasiekti programoje — vaikui pirmq
kartq prisijungus, bus raginama slaptazod;
pasikeisti.

O Templates Set Case pass

@ settings

Back cancel

Patarimas! Kad baty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis ID
(jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti slaptazod.

2. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j Siuos pazangos etapus.

Jounneys Add Custom Journey

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie I
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j D @
pasirinktinius pazangos etapus jtraukti © Temaes
turinio langelius.

CBES BARNAHUS

@ settings
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Jounneys

& Practitioners

5 Manage content

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti © Languages
kambarius, arba, jei norite, vienq is | @ Content
pasirinktinius pazangos etapus jtraukty © Tompae
kambariy galite pasalinti.

& Settings
Jounneys

& Practitioners

& Manage content

© Languages

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo kambarius — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius.

[ Content

Templates

@ Settings

Jounncys

& Practitioners
5 Manage content

@ Languages

d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie

B Content
savo darbuotojus — spustelékite norimo —
jtraukti turinio langelius.
@ Sefttings
Jounneys

& Practitioners

5 Manage content

© Languages

3. PerziUrékite pasirinktinius pazangos etapus 3 e
ir iSsaugokite. © Tompaes
& Settings

Add Custom Journey

Drag to rearrange the rooms

g6 the roms. You can delate coams if yau don't war

| o Waiting room

Back

Add Custom Journey

Select the Rooms you would like to display for the user.

31ike to dispiay for the ser

WAITING ROOM

2

INTERVIEW ROOM

Back

Add Custom Journey

Select the staff you would like to display for the user.

PHOTOS
w

STAFF NAME STAFF ROLE
Jane Doe

Back

Add Custom Journey

Preview & save content

Bafors sawing the tamplate, piaase chack haw 1t wil ok for

GBS Bamanus

Back

Pasirinktinj ID (naudojamaq kaip naudotojo vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite su vaiku,

kad jis galéty pasiekti jom skirtus pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams skirtoje

programoje.

Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy kirimas

Norint sukurti su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy, tiesiog reikia sukurti pasirinktiniy

pazangos etapy ir viename i$ anks€iau sukurty bendryjy Sablony isjungti pastabas.

cancsl

Cancel

cancel

Cancel
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1. Soniniame meniu eikite j skirtukq
LPasirinktiniai pazangos etapai”.

2. Pasirinkite ,Pridéti pasirinktiniy pazangos
etapy”

3. Sukurkite i§skirtinj, bet lengvai atpazjstamg
ir tinkamq pasirinktinj pazangos etapy ID. Sis
pasirinktinis ID taip pat bus haudojamas kaip
vaiko naudotojo vardas programoje.

4. ISjunkite pastabas.

5. Pasirinkite kalbg, kuria norite sukurti
pasirinktiniy pazangos etapuy.

6. Pasirinkite ,Kurti pagal Sablong”

7. Pasirinkite sukurtg bendrgjj Sablong -
bendruosius Sablonus lengvai atskirsite nuo
kity Sablony, nes jie nurodyti kaip bendrieji
Sablonai
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Jﬂw Add Custom Journey

& Practitioners
5 Manage content

@ Languages

@ Content
Enter a Custom ID to start
© Templates Please enter 3 custom I0. This 10 wil be the code the child
uses to g in for the first time.
@ Settings

Jounneys Add Custom Journey

2 Practitioners
& Manage content
@ Lahguages

® Content

Enable notes

Templates

O Enable notes

@ settings

O oisavie notes

Back

Jounneys Add Custom Journey

Practitioners.

5 Manage content v

@ Languages

@ Content
Select language
Templates Choose the language you will usa 1o wrlte the content
@ settings
Back
———

Jounneys Add Custom Journey

@ Practitioners
5 Manage content
@ Languages

[ Ccontent

Choose your way of creating Custom
Journey

Templates

(O creats fram template
@ setings ©

() Creats s Journsy manusity

Back

Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners
S Manage content

© Languages

Select template

B Content

© Templates

@ Setings

Back

Cancel

Cancel

Cancel

Cancel

cancel
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Jounneys Add Custom Journey

2 Practitioners

S Manage content

© Langusges

Pasirinkus  Sablong, bus parodytas p—

Select template

pazangos etapy slaptazodis. © tompines e
& settings
Jounneys Add Custom Journey

& Practitioners
B Manage content ~
@ Languages

8. Pasirinkite Naudoti Sablongq tokj, koks yra. © conent

Templates

How do you want to use the template?

it the tamplat after youve ahosen

() Usetemplate asis

@ settings
() Customise template

Back Gancel

Jeunneys Add Custom Journey

& Practitioners

Busite automatiskai nukreipti j paskutinj
veiksmaq ir pasirinktinius pazangos etapus
galésite perziareéti bei iSsaugoti — visa
informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia
jtraukta j Sablonq. @ senings

W & save content

5 Manage content cnac how il ook for

© Languages

@ Content Abet st

D Tempiates cass samanus

Back Cancel

Pasirinktinj ID (naudojamq kaip naudotojo vardas) ir slaptazodj bendrinkite su vaiku, kad jis
galéty pasiekti bendrojo pobldZio pazangos etapus mobiliesiems jrenginioms skirtoje
programoje.
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Supazindinimas su specialisto pareigomis

Specialisty prie ataskaity srities prideda administratorius arba pagrindinis administratorius.

Pagrindines specialisto pareigos - kurti pasirinktinius ID ir pasirinktinius pazangos etapus
.Barnahus” besilankantiems vaikams, pristatant konkrec€ius kambarius, kuriuose jie lankysis,
ir darbuotojus, su kuriais vaikai susitiks apsilankymo metu. Programoje naujo turinio pridéti
negalite, galite naudoti tik jau esamaq turinj, pridétg administratoriy ir (arba) pagrindinio
administratoriaus.

Norédamas supazindinti vaikus, administratorius gali pridéti visy ,Barnahus” darbuotojy ir
visuose kambariuose dirbanciy specialisty nuotraukas. Nepaisant to, kiekvienas specialistas
zino, kad apsilankymo ,Barnahus” dieng, vaikas nesusitiks su tam tikrais darbuotojais ir
nesilankys psichinés sveikatos kambaryje. Tokiu atveju pazangos etapus galite pritaikyti taip,
kad programoje vaikams baty pateikti tik reikiami zmonés ir kambariai, o visa kita baty
paslépta.

Prieiga prie specialisto ataskaity srities
1. Priimkite kvietimo el. laiSkq ir prisijunkite prie specialisto ataskaity srities.

2. Susipazinkite su ataskaity srities sgsaja ir pasiekiamomis funkcijomis.

Sablony karimas

Norédami paprasciau sukurti vaiko pasirinktiniy pazangos etapy, galite sukurti Sablony,
naudodami pridétg turinj. Sablonai — tai pradinis taskas, palengvinantis pasirinktiniy
pazangos etapy karimq — sukurtus Sablonus galite naudoti tiek karty, kiek norite.

Sukdrus Sablong, ji galima naudoti norint sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy ir, jei
reikia, atlikti tolesniy korekcijy. Toks lankstus poZitris leidzia uztikrinti, kad pazangos etapai
atitiks unikalius vaiko poreikius ir, tuo paciu, sutaupys laiko rengiant plang.

Pavyzdys

Jei pridéjote papildomy teksto versijy, skirty skirtingoms amziaus grupéms, pvz, 3-9 ir 10-17
mety, kiekvienai grupei galite sukurti atskiry Sablony. PavyzdZiui, galite sukurti Sablong,
kuriame buty jtrauktas visas jaunesnio amziaus grupei skirtas tekstas.

Be to, jei jusy ,Barnahus” padalinyje besilankantys asmenys paprastai btna tik tam tikruose
kambariuose, galite sukurti Sablong, kuriome baty jtraukti tik konkretds, o ne visi galimi
kambariai.

Kitas pavyzdys, kaip galite panaudoti Sablonus — kai tuos pacius informatyvius pazangos
etapus norite pateikti keliems vaikams ir parodyti visus jusy ,Barnahus” padalinio kambarius
ir darbuotojus. Tokiu atveju galite sukurti vadinamagjj bendrqjj $ablonq (arba kelis, jei esate
pateike tekstq skirtingoms amziaus grupéms). Kaip sukurti pazangos etapy, kuriuos galima
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bendrinti su keliais vaikais, aptarsime skyriuje Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy

kdrimas.

Vaizding mokymo priemone Zr. ia: https://www.youtube.com/watch?v=80WIei88Cjc

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq ,Sablonai”

2. Spustelekite ,Kurti Sablong” — atminkite, kad Jounneys
Sablonq sukurti galite tik pries tai pridéje turinj
apie ,Barnahus”

) Custom Journey

3. Suteikite Sablonui pavadinima. @ setings

Rekomenduojame suteikti tokj pavadinimg,
kurj lengvai atpazinty ir kiti jusy ,Barnahus”
dirbantys specialistai (pvz, ,Barnahus”
pazZangos etapai 3—-9 m. vaikams®*, ,Pazangos
etapai 10-17 m. vaikams be apZidry
kambario” ir pan.)

4. Pasirinkite, ar Sablonas bus naudojamas
kuriant bendrojo pobudzio pazangos etapus.

& Custom Journey
Bendrojo pobudzio pazangos etapai — tai @ satings
tokie etapai, kurie néra skirti konkreCiam

vaikui, todél juos galima bendrinti su keliais

vaikais. PavyzdZiui, norite sukurti bendrojo

pobudzio ,Barnahus” pristatymaq ir pristatyti

visas ,Barnahus” teikiamas paslaugas.

o Jei pasirinkote NE. Pereikite prie kito
Sio vadovo veiksmo.

£ Custom Journey

e Jei pasirinkote TAIP. Sukurkite Siam
Sablonui tinkamg slaptazodj. Véliau
Siuo slaptaZodziu vaikai programoje
galés pasiekti bendrojo pobidzio
pazangos etapus.

@& Settings

Create Template

Please enter template name
Shooes 3 name for the templats.

TEMPLATE NAME®

Cancel

Create Template

Will this template be used to create
generic journeys?

Back Cancel

Create Template

Set Template password

=

Back Cancel

Daugiau apie tai, kaip sukurti bendrojo pobddzio pazangos etapy, Zr. skyriuje Su keliais vaikais

bendrinamy pazangos etapy kdrimas.

5. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j §j Sablong — visas atliekant ankstesnius veiksmus pridetas
turinys bus rodomas i$ karto, todél svarbu susikurti aiskig sistemq, kad Zinotumeéte, kuriq is skirtingy to

paties turinio versijy naudoti.


https://www.youtube.com/watch?v=80W1ei88Cjc
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a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j
Sablong jtraukti turinio langelius.

b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti
kambarius, arba, jei norite, vienq i$
Sablone jtraukty kambariy galite
pasalinti.

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo kambarius — spustelékite norimo j
Sablong jtraukti turinio langelius.

d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo darbuotojus — spustelékite norimo j
Sablong jtraukti turinio langelius.

6. PerziGrékite Sablong ir iSsaugokite.

Galite sukurti tiek Sablony, kiek tik norite.

Journeys

© Templates
& Custom Journey

& Settings

Jounneys

D Templates
& Custom Journey

& Settings

£ Custom Journey

@ setiings

Jounneys

© Templates
3 Custom Journey

{& Settings

Jounneys

© Templates
B Custom Journey

4 Settings

Back to Templates

Create Template

Select Barnahus content

Ehonse the content you wosld ke o display for the user.

CBSS BARNAHUS

PHOTOS

\\Q 5[_ ?l'

Back m

Back 12 Tampiates

Create Template

Drag to rearrange the rooms

Roarrangs the rooms. Yo, o vogems f you dan't want

0 show them,

=]

v+ Waiting room

&

2. o Interview room

Back

Backto Tempistes

Create Template

Select the Rooms you would like to display for the user.

play for the user

Choose the content you would ke i

WAITING ROOM

INTERVIEW ROOM

acxto Tempiates
Create Template

Select the staff you would like to display for the user.

s tha BN you w10 iy Foe th i
PHOTOS
w
STAFF NAME STAFF ROLE
June Doe

- B

Back to Templates

Create Template

Preview & save content

Before saving the template, plaase check how it wil look for
the user

Abcatvamanus

CBSS Bamahus

Cancel

cancel

Cancel

Cancel
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Pasirinktiniy vaiko pazangos etapy kurimas

43

Norédami sukurti pasirinktiniy vaiko pazangos etapy, pirmiausia sukurkite unikaly pasirinktinj
ID, su kuriuo susiesite norimus sukurti pazangos etapus. Pasirinktinis ID taip pat naudojamas
kaip vaiko naudotojo vardas, kurj naudodamas vaikas programoje gali pasiekti pasirinktinius

pazangos etapus.

Kurdami pasirinktinius vaiko pazangos etapus, galite pertvarkyti kambariy eiliskumgq ir
pritaikyti kalbq bei turinj, kurj norite vaikui pateikti. Tada vaikas pasirinktinius pazangos etapus
programoje galés pasiekti mobiliuoju telefonu [ plangetiniu kompiuteriu, jvesdamas

pasirinktinj ID ir slaptazod;.

Vaizding mokymo priemone Zr. ia: https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOIvPdY

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq ,Pasirinktiniai pazangos etapai*.

2. Pasirinkite ,Pridéti pasirinktiniy pazangos etapy”

3. Sukurkite iSskirtinj, bet lengvai atpazjstamqg
ir tinkamaq pasirinktinj ID — véliau jj nurodysite
vaikui,  kuriom  kuriate  suasmenintus
pazangos etapus. Sis pasirinktinis ID taip pat
bus naudojomas kaip vaiko naudotojo
vardas programoje.

4. Priklausomai nuo vietinio / $alies konteksto
ir paties atvejo, jjunkite / isjunkite pastabas
(zr. 3.5 skyriy ~Programa ,Journeys”. Kq reikia

atminti naudojant programg*) - jas jjungti /

iSjungti galima bet kada.

5. Pasirinkite kalbgq, kuria norite sukurti
pasirinktiniy pazangos etapuy.

Jounneys

© Templates

& Settings

O Templates

@ Settings

Jounneys

© Templates

& Settings

Add Custom Journey

Add Custom Journey

Add Custom Journey

Please

ent

Enter a Custom ID to start

o1 2 custom I This 10 vl be the code the child
uses ta g in for the first time.

Enable notes

Select language

uuuuu


https://www.youtube.com/watch?v=evQyQOlvPdY
https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
https://childrenatrisk.cbss.org/wp-content/uploads/sites/10/2025/04/Journeys-App_Implementation-handbook_final_LT.pdf
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M Add Custom Journey

© Templates

6. Pasirinkite, ar pazangos etapy norite

{& Settings

sukurti pagal Sablong, ar rankiniu badu R

Journey

visiSkai nuo nulio.

Back Cancal

Pasirinktiniy pazangos etapy kiirimas pagal Sablong

Jei sukdréte Sablong, kurdami pasirinktinius pazangos etapus galite pasirinkti Kurti pagal
Sablong”. Taip pazangos etapai bus sukurti automatiskai.

JGW Add Custom Journey
D Templates
1. ISskleidZiamajame meniu pasirinkite o e Setect emplate
norimg naudoti Sablongq.
Jw Add Custom Journey
. . e . Y, © Templates
2. Jei pasirinksite bendrgji $ablong (t. y.
Sablong, kuris bus naudojamas bendrojo . .
Settings

pobidzio pazangos etapams), pazangos
etapy slaptazodis bus rodomas pasirinkus
Sablona.

Jaummy‘ Add Custom Journey

© Templates

Jei pasirinksite ne bendrqjj Sablong, turésite
sukurti vienkartinj pasirinktiniy pazangos
etapy slaptazodj. Vaikui pirmg kartq
prisijungus vienkartiniu slaptazodziu, bus
raginama slaptazodj pasikeisti.

& Settings

Set Case password
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Patarimas! Kad baty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis ID
(jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmaq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti slaptazod.

M Add Custom Journey
3. Pasirinkite, ar norite naudoti Sablong tokj, I
koks yra (Naudoti Sablong tokj, koks yra), ar .
norite jj pritaikyti (Pritaikyti $ablong). o
Naudoti Sablonq tokj, koks yra
Pasirinke Sablong naudoti tokj, koks yra, 3 ey
blsite automatiskai nukreipti j paskutinj
veiksmaq ir pasirinktinius pazangos etapus =~ © "™ LT
galésite perziaréti bei iSsaugoti — visa
& Settings

informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia jtraukta
i Sablong.

Pasirinktinj ID (naudojomg kaip naudotojo
vardas) ir vienkartinj slaptazod;j bendrinkite - B .
su vaiku, kad jis galéty pasiekti jam skirtus

pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams skirtoje programoije.

Pritaikyti Sablong

Jei §j Sablonqg nuspresite pritaikyti, galite dar labiau apriboti vaikui pateikiamaq turinj. Pavyzdziui,
jei zinote, kad lankydamasis ,Barnahus” vaikas nesusitiks su tam tikrais darbuotojais, pritaikykite
8iy pazangos etapy Sablongq taip, kad tam tikri darbuotojai nebuty rodomi.

Atminkite, kad negalite pridéti daugiau informacijos, nei jtraukta j Sablonq, galite tik sumazinti jos
kiekj.

1. Pasirinkite turinj i§ Sablono, kurj norite jtraukti j Siuos pasirinktinius pazangos etapus.

M Add Custom Journey

© Templates

Select Barnahus content

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti
apie savo ,Barnahus” j Siuos P .
pasirinktinius pazangus etapus -
spustelékite norimo i$ Sablono jtraukti
turinio langelius.

PHOTOS
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Jﬂw A;;ﬂ‘c;l;;c;m;ll;;lrney
© Templates I
b. Pasirinkite tvarkg, kuria norite pateikti R
kambarius, arba, jei norite, vienq i§ j @ e
.. . . ~ Drag to rearrange the rooms
pasirinktinius pazangus etapus L
jitraukty kambariy galite pasalinti. I pryr—

2. 4+ Interview room |

M A;d él;s;.om J;.urney
0 Templates ———— —— — — — —
" Custom Journey Select the Rooms you would like to display for the user.
c. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius - '
paZangos etapus norimg jtraukti turinj @ senee R
apie kambarius — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius. e
Back m Cancel
wa A;d’(;L.lst;n"\ﬂJt;urney
© Templates ——— —— —— — — — — —
Select the staff you would like to display for the user.
d. Pasirinkite j Siuos pasirinktinius S
pazangos etapus norimgq jtraukti turinj ¢ ™" oros

apie darbuotojus — spustelékite

norimo jtraukti turinio langelius. m

STAFF NAME STAFF ROLE
sane Doe
= | (29 cancal
Backto Gustom Jourmeys
;Iouﬂneg;c Add Custom Journey
() W=D Preview & save content
Befors sauing the tamplato, piaase chack haw 1t will ook far
2y Custom Journey the user
& Settings

2. Perziurékite ir iSsaugokite.

Pasirinktinj ID (naudojomq kaip naudotojo vardas) ir vienkartinj slaptazodj bendrinkite su vaikuy,
kad jis galéty pasiekti jam skirtus pasirinktinius pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams
skirtoje programoje.
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Pasirinktiniy pazangos etapy kirimas nuo nulio (,Sukurti pasirinktiniy
pazangos etapy rankiniu blidu*)

Pasirinktiniy pazangos etapy kirimas nuo nulio atliekamas lygiai taip pat, kaip ir kuriant Sablong.
Jums pateikioma visa informacija, pridéta rengiant programos turinj, ir belieka pasirinkti, kokius
kambarius, darbuotojus ir informacijq j pazangos etapus norite jtraukti.

Primename, kad svarbu susikurti aiskiq sistemq, jog Zinotumeéte, kuriq is skirtingy to paties turinio
versijy naudoti.

Jwtmey‘ Add Custom Journey

1. Sukurkite vienkartinj pasirinktiniy pazangos R
etapy slaptazodi. Sis slaptazodis z
naudojamas kaip vienkartinis slaptazodis, -
kad vaikas pasirinktinius pazangos etapus

galéty pasiekti programoje — vaikui pirmg

kartq prisijungus, bus raginama slaptazod; -
pasikeisti. e

Set Case pass

Patarimas! Kad baty lengviau, vienkartinj slaptazodj galite nustatyti tokj patj, kaip ir pasirinktinis
ID (jei jis atitinka reikalavimus), nes vaikui pirmq kartq prisijungus bus raginama pasikeisti
slaptazodij.

2. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti j Siuos pazangos etapus.

W Add Custom Journey

© Templates Select Bari

a. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie
savo ,Barnahus” — spustelékite norimo j
pasirinktinius pazangos etapus jtraukti
turinio langelius.

& Settings CBSS BARNAHUS

Jaw Add Custom Journey

© Templates

b. Pasirinkite tvarkq, kuria norite pateikti
kambarius, arba, jei norite, vienq is |
pasirinktinius pazangos etapus jtraukty
kambariy galite pasalinti. YT —

& Settings

Drag to rearrange the rooms
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meya Add Custom Journey

© Templates

Select the Rooms you would like to display for the user.

10 ke 1o ispiay e e s

c. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie @ setings
savo kambarius — spustelékite norimo
jtraukti turinio langelius.

WAITING ROOM

INTERVIEW ROOM

M Add Custom Journey

© Templates

Select the staff you would like to display for the user.

d. Pasirinkite turinj, kurj norite jtraukti apie ® setings
savo darbuotojus — spustelékite norimo

jtraukti turinio langelius. m

STAFF NAME STAFFROLE

PHOTOS

Dee

Back Cancel

Jounneys Add Custom Journey
3. PerziUrékite pasirinktinius pazangos etapus

ir iSsaugokite.

0 Templates

Preview & save content

S Custom Journe

Pasirinktinj ID (naudojaomq kaip naudotojo "
vardas) ir vienkartinj slaptazod;j bendrinkite su

vaiku, kad jis galéty pasiekti jom skirtus
pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams

skirtoje programoje.

Back Cancel

Su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy kirimas

Norint sukurti su keliais vaikais bendrinamy pazangos etapy, tiesiog reikia sukurti pasirinktiniy
pazangos etapy ir viename i$ anks€iau sukurty bendryjy Sablony iSjungti pastabas.

1. Soniniame meniu eikite j skirtukq ,Pasirinktiniai pazangos etapai.

2. Pasirinkite ,Prideéti pasirinktiniy pazangos etapy”

Jounneys Add Custom Journey
O Templates

3. Sukurkite i§skirtinj, bet lengvai atpazjstamg

ir tinkamq pasirinktinj pazangos etapy ID. Sis @ =
pasirinktinis ID taip pat bus naudojamas kaip Enter a Custom ID to start
vaiko naudotojo vardas programoje.

stom 1D, This 10 wil be the code the child
2= to log in for the first time.

Cancel
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Back o Custom Jox

Jounneys Add Custom Journey

D Templates

& Custom Journey

@ Settings

Enable notes

4. ISjunkite pastabas.

Back

Joww Add Custom Journey

© Templates

B Custom Journey

5. Pasirinkite kalbg, kuria norite sukurti o setnes
pasirinktiniy pazangos etapuy. Selot language

Chosse the language you willusz o wilte the content

Back

J‘mm Add Custom Journey

© Templates
& Custom Journey

& Settings

6. Pasirinkite ,Kurti pagal $ablong” Ofoose Y v of sy Ot

O Creste rom template

(O Creata s Soumay manusily

Back
Back to Cust

J"UW“H‘ Add Custom Journey

Templates

7. Pasirinkite sukurtq bendrqjj Sablong -

bendruosius Sablonus lengvai atskirsite nuo © setnee Selectempiate
kity Sablony, nes jie nurodyti kaip bendrieji

Sablonai

Back
Jounneys Add Custom Journey

© Templates

£ Custom Journey

Select template

& Settings

Pasirinkus Sablongq, bus parodytas pazangos
etapy slaptazodis.

Generic [General template) M

Cancel

Cancel

Cancel

cancel

Cancel
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Jo‘nw Add Custom Journey
D Templates
B Custom Journey
& Settings
8. Pasirinkite Naudoti Sablonq tokj, koks yra. o o you st o et el
Q) Use templste asds
) Customiss tampiats
Back Cancel
Jounneys Add Custom Journey
BUsite automatiskai nukreipti j paskutinj O Tempiates Preview 8. save content
veiksmgq ir pasirinktinius pazangos etapus S custo:
galésite perziuréti bei iSsaugoti — visa @ soungs

informacija apie ,Barnahus”, kambarius ir
darbuotojus bus rodoma tokia, kokia
itraukta j Sablonq.

Back Cancsl

Pasirinktinj ID (naudojamq kaip naudotojo vardas) ir slaptazodj bendrinkite su vaiku, kad jis
galéty pasiekti bendrojo pobudzio pazangos etapus mobiliesiems jrenginiams skirtoje
programoje.



Programa ,Journeys”. Naudotojo vadovas 51

Dékojame, kad naudojate programq ,Journeys” ir padedate pagerinti ,Barnahus”
besilankanciy vaiky naudojimosi programa kokybe!



Programa ,Journeys”. Naudotojo vadovas 52

Zodynélis

Pasirinktinis ID. Pasirinktinis ID naudojamas vietoj naudotojo vardo. Kad galéty pasiekti
antrq skyriy, vaikai turi jvesti tinkamq pasirinktinj ID (ir vienkartinj slaptazodj). Kiekvieno
vaiko paZangos etapy pasirinktinis ID yra unikalus ir susietas su konkrec€iais pasirinktiniais
pazangos etapais.

Pasirinktiniai pazangos etapai. Antrq skyriy pasiekiantys vaikai gauna prieigq prie tik
jiems skirty pasirinktiniy pazangos etapy. Vaikui jvedus pasirinktinj ID ir slaptaZodi,
atidaromas tik jam pasiekiamas skyrius. Siame skyriuje pateikiami pasirinktiniai pazangos
etapai ir informacija apie ,Barnahus”, kambarius, kuriuose vaikas lankysis, ir darbuotojus,
su kuriais vaikas susitiks.

Ataskaity sritis. Ataskaity srityje ,Barnahus” darbuotojai gali parengti antrq programos
dalj. Cia galima pridéti nuotrauky, teksto ir kitos aktualios informacijos apie savo
~Barnahus”.

Numatytoji kalba. Programos turinj galima iSversti j kitas kalbas. Taciau, norint tai
padaryti, pirmiausia reikia pridéti numatytgjg kalbg. Numatytoji kalba ir yra ta kalba, kuria
kuriate turinj. Numatytqjqg kalbq reikia pridéti pries pradedant kurti turinj.

Sablonai. Norédami nebekurti ty pagiy pazangos etapy keletq karty i$ eilés, galite sukurti
Sablonqg. Sablono sqranka panasi j pasirinktiniy pazangos etapy sqranka: reikia pasirinkti
kambarius, darbuotojus ir informacijq, kurig norite jtraukti. Suktre Sablong, kurdami
pasirinktinius pazangos etapus galite pasirinkti ,Kurti pagal Sablong”. Taip pazangos
etapai bus sukurti automatiskai. Sablonai - tai pazangos etapai, kuriuos galite naudoti
pakartotinai, kiekvienq kartg nesirinkdami turinio i§ naujo.

Susipazinkite su pavyzdziu, kada sablonai gali bati naudingi. Kai kuriuose ,Barnahus”
padaliniuose keletui vaiky gali bati taikomi tokie patys pazangos etapai. Darbuotojai nori
pristatyti kambarius ir juose dirbancius specialistus. Vaikai lankysis tuose paciuose
kambariuose ir susitiks su tais paciais specialistais, todél galima sukurti bendruosius
Sablonus. Vienas Sablonas gali bati skirtas jaunesnio amziaus vaikams, o kitas — vyresnio.

Bendrojo pobiidzio pazangos etapai. Bendrojo pobudzio pazangos etapai yra
pasirinktiniai ir pritaikyti ne konkre€iam vaikui, o bendrinimo su keliais vaikais reikméms.
Siuos pazangos etapus galima naudoti, jei norite pateikti bendrojo pobudzio jzangq apie
konkrety ,Barnahus” padalinj, darbuotojus ir kambarius, nekuriant kiekvienam vaikui naujy
pasirinktiniy pazangos etapy.



Journeys

safe journeys through Barahus

»~JOURNEYS* SAUGUS IR INFORMATYVUS PAZANGOS ,,BARNAHUS* ETAPAI

Visame pasaulyje vaiky atzvilgiu padaroma daugybé nusikaltimy. Kiekvienais metais
daugiau nei pusé viso pasaulio vaiky patiria smurtg. ,Barnahus” pateikia valdzios
institucijoms ir tarnyboms daugiadisciplinj ir integruotg poziurj rapinantis
nukentéjusiais vaikais. Nepaisant to, reikia stiprinti atskiry asmeny teisine gynyba, kad
buty uztikrinta vaiko teisiy apsauga, o pats vaikas galéty pasiekti vaikams pritaikyta
informacijg bei jsitraukty j procesa.

»Journeys“ prisideda prie vaiky interesus atitinkanCio teisingumo uZztikrinimo,
apsaugos ir padeda jiems bei jy Seimoms atsigauti, suteikdama saugy, informuotag ir
jtraukyjj buda keliaujant per ,,Barnahus® pazangos etapus — nuo pradinio pranesimo iki
ilgalaikio atsistatymo, daugiausia démesio skiriant atskiro vaiko teisinei gynybai.

| Terre des hommes
@ Ridda Barnen BIBONIGI Terre des homrmes
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Child and Family Agency

Sis leidinys parengtas gavus finansine parama i§ Europos Sajungos Piliegiy, lygybés, teisiy ir
vertybiy programos (CERV). Sio dokumento turinys parengtas tik partnerystés jgyvendinant
e projektag atsakomybe ir jokiu badu negali biti laikomas atspindin¢iu Europos Komisijos
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*

nuomone.
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